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El desagiie de las aguas
DEL RIO VANNES.

Las obras que se estaban ejecu-
tando en la construccion de los de-
positos de Montsouris, de que ya
tienen conocimiento nuestros lecto-
res, fue preciso suspenderlas para
variar el curso de las aguas del rio
Vannes; y despues de no pocos tra-
bajos, se consigui6é establecer un
desagiie en Arcueil-Cachan, cerca
de la estacion del ferro-carril. Du-
rante un mes los habitantes de este
puehlo han gozado de un admirable
espectdculo : era una maravillosa
fuente que arrojaba por mil surti-
dores 500 litros de agua por segun-
do, 6 sean 540,000 hectolitros cada
veinte y cuatro horas.

Estas aguas, de una notable lim-
pidez , se deslizaban despues por el
rio Bicvre, -

El caudal que brotaba de este im-
provisado manantial era tan extraor-
dinario, que algunas veces no deja-
ba seguir su curso 4 este pequeno
T10.

En el momento en que escribimos
estas lineas, esta fuente ya no exis-
te, por haberse practicado un des-
ague en Juvisy, cayendo provisio-
nalmente sus aguas en el rio Orge :
tenia 50 centimetros de didmetro, y
s¢ elevaba 4 una altura de 2 me-
tros.

Esta eclevacion tan considerable
se debe & que el conduclo tiene
60 centimetros de didmetro, y la
presa estaba 4 40 metros del nivel
del chorro,

Esta enorme columna de agua, al
caer sobhre la orilla del rio, forma-
ba grandes cascadas, corriendo des-
pues por en medio de grandes pie-
dras hasta confundirse con las aguas
del rio Bievre.

W. pE F.
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La situacion general del pais em-
peora por momentos. Las necesida-
des de la guerra, ingiriendo su in-
fluencia en el seno de las familias,
aumenta las complicaciones de la
vida privada.

Para sostener los gastos del com-
bate, se ha visto el gobierno obli-
gado 4 imponer nuevas contribucio-
nes y 4 llamar 4 las armas d todos
los solteros y viudos sin hijos, des-
de veinte y dos 4 treinta y cinco
anaos.

Hé aqui el gérmen de un sinnu-
mero de escenas que formarian un
poema y un sainete 4 la vez.

El hombre de veinte y dos 4 trein-
ta y cinco anos estd en lo mejor de
la edad, proximo & casarse, 0 en el
periodo en que el amor le domina;
empleza & sacar fruto de su carrera
0 profesion, tiene negocios pendien-
tes en los que estriba su porvenir.

De aqui las quejas, las ligrimas,
l[as censuras, las lamentaciones.

Respecto de la contribucion, su-
cede otro tanto.

Desde hace algunos dias la unica
preocupacion de los madrileios es
el timbre de guerra, contribucion
mdirecta decretada por el gobierno.

Ya venimos pagdndola en las car-
tas, en los recibos, en las letras de
cambio; pero en lo sucesivo serd pre-
ciso que en cada transaccion que
importe un real lo menos, aparezca
como inseparable companero de la
cosa comprada un sello de 5 cénti-
mos de peseta.

La prensa ha examinado este nue-
vo arbitrio, y ha demostrado su di-
ficil realizacion bajo el punto de vis-
ta practico, su falta de equidad bajo
el punto de vista tedrico.
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Compra un acaudalado capitalista un catrruaje paia
su comodidad y recreo; adquiere una elegante dama
un aderezo de brillantes para satisfacer su vanidad y
realzar su belleza : uno y otro pagan cinco c¢éntimos.
lln operario compra una herramienta; un infeliz ce-
sante se provee de una modesta prenda de ropa : los
dos abonan la misma cantidad de cinco céntimos.

Resunlta, pues, el pobre gravado de una manera do-
lorosa.

Aun hay mas; los que pueden comprar al por ma-
yor pagan infinitamente menos que los que se ven
obligados & comprar al menudeo.

lina sefiora de posicion que adquiere una pieza de
tela paga por ella lo mismo que la pordiosera que pa-
‘a remendar una harapienta saya toma en cualquier
comercio una vara de percal.

La falta de equidad que resulta, se agrava con la
incomodidad que proporciona dicho impuesto en su
ejecucion, y la dificultad que ofrece Investigar su
cumplimiento.

Todo acto de compra y venta debe ser senalado con
la imposicion ¢ inutilizacion de un timbre de guerra.

Yo voy & una roperia, por ¢jemplo, y compro un
traje.

F!l comerciante debe poner un sello en la levita,
otro en el pantalon y otro en ¢l chaleco.

Entro despues en el bazar de corbhatas; tomo una,
y tambien en ella debe aparecer ¢l timbre.

El zapatero que me proporciona los botitos estd
obligado 4 sellarlos de la misma manecra.

El sombrerero se halla en idéntico caso, lo mismo
que el camisero, que ¢l que me vende los gemelos,
que el relojero, que el bhastonero, que el guantero,
que el que me facilita el panuelo de mano, y el que
me ha vendido la petaca, la fosforera y la carte-
ra, eic., ete.

;Imponen todos estos industriales y comerciantes
el sello en los objetos que me han vendido? j Figure-
s¢ el lector el espectdculo que darian los espanoles
Illevando encima y de una manera visible una docena
0 dos de timbres de guerra!

Viéndonos unos a otros, nos asaltaria tal hilaridad,
que al fin y al cabo nos moririamos todos de una en-
fermedad original, de risa.

. No es necesario imponer el sello en los objetos?
Pues entonces, 0 es preciso colocar un investigador
en cada tienda y hacer que acompane & cada vende-
dor ambulante un delegado de la autoridad, para que
se cumpla la ley, 0 el impuesto es ilusorio.

De aqui resulta que ciertos objetos pagardn la con-
tribucion y otros no.

Ya los duenos del Bazar de la Union anuncian que
han dejado. de vender muchas cosas por no aceptar
los compradores el sello.

Mi imaginacion se estremece al pensar en los dis-
custos 4 que puede dar lugar el timbre de guerra.
Verdaderamente puede llegar & ser, no timbre para
prestar ayuda & la guerra, sino timbre causante de
una guerra menuda, continua y enojosa.

Para evitar el fravde necesitan los investigadores
gran vigilancia y facultades omnimodas, que pueden
mermar algo los derechos individuales.

Una senora sale de una tienda con un lio en la ma-
no. La observa un delegado, y receloso de que la
compra y venta no estd legalizada con el sello, se
acerca 4 ella :

— Senora, Yd. dispense... le dice; deseo decir &
usted dos palabras.

La senora, que sabe 4 cudnto se atreven los galan-
teadores de oficio, teme habérselas con un don Juan
Tenorio de roperia, y murmura :

— Caballero, tenga Vd. la bondad de dejarme
en paz.

— Lo siento mucho, senora; pero es imposible.
Desearia...

- — S1ga Vd. su camino... Soy casada, y no puedo
consentir,..

— Me pone Vd. en el caso, senora, de recurrir &
medios que mi buena educacion desearia evitar.

— Es Vd. un insolente.

— Poco & poco, senora; no permito...

— Yoy & llamar & una pareja.

— Quien va 4 llamarla soy yo. En nombre de la ley,
deténgase Vd. y enseneme lo que lleva en ese paque-
te : soy investigador de contribuciones.

Al oir esto la senora, anonadada, se para : la gente
forma corro, la sernora se pone muy encendida,

— Repito, senora, que siento mucho molestar & us-
ted, dice el delegado; pero el deber me impone csta
neeesidad. Todos los ohjetos cuyo coste es un real,
lo menos deben tener un sello de guerra; y como en
lispana la regla general es eludir la ley, nos vemos
precisados & investigar.

— (Esto es un atropello!

— Cdlmese Vd, senora.

Prefiero que se lleve Vd. el paquete, & ensenarle en
medio de la calle delante de tanta gente.

Hay ohjetos de uso interno que aun en las mismas
casas permanecen ocultos.

Atendiendo 4 los escrupulos de la dama, se hace la
investigacion en un portal, el corro de gente se au-
menta, el ohjeto no tiene el sello, es decomisado, y la
senora, corrida, se retira.

Del sofocon cae enferma, y quién sabe las conse-
cuencias que pueda tener la escena probable que he
descrito.

Luego, como ha dicho con mucha gracia el Casca-
bel, 6 estd muy limitado el puesto, 6 hay que poner
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sellos en la cabeza y en la barba cuando nos corten el
pelo 0 nos afeiten, sello en los pies cuando nos extir-
pen los callos.,

i Que sucederd en los cales?

— {Mozo | |

~ ;. Que manda Vd., senorito?

- Una taza de calé.

— i La querrd Vd. con sello?

— No, con leche.

— Bien, pero el sello es de rigor.

Y la taza traerd su sello, que se renovard para cada
consumidor.

Con los sorbetes sucederd lo mismo.

.Y con los pastelillos de Lhardi y el Suizo, que
cuestan un real? ;Donde se les pone el sello? Corre
un miope el peligro de devorar la pasta con el timbre.

Transaccion es tambien el acto por el cual un mozo
de cordel lleva un bulto cualquiera de un punto 4
otro. ;Serd preciso timbrar tambien al mozo que
presto este servicio ?

Seria interminable la lista de situaciones en que es
incompatible el sello con la seriedad.

Preciso es contribuir, de esto no hay duda; pero
me atrevo 4 sospechar que los ingresos del timbre de
guerra aplicado 4 la compra y venta, van 4 ser 1luso-
rios; y como las molestias que ha de proporcionar
son graves, convendria que el gobierno retirase ese
impuesto, sustituyéndolo, ya que es necesario, por
otro mas equitativo, mas practicable y menos guerrd-
ro; porque no hay remedio, si subsiste, los juzgados
municipales y los alcaldes verdn aumentarse los jui-
cios de faltas de una manera prodigiosa.

Hasta los ninos lo rechazan.

— Mamd, decia ayer llorando una rapaza; yo no
(quiero que pongan sello & mi muneca... jva 4 estar
muy fea !

Resulta de todo esto que no vivimos muy & gusto;
pero no nos faltan en la vida intima elementos de co-
mecdias, zarzuelas, dramas, pastllos, tragedias y de-
mas clase de espectdculos.

En cambio los teatros apenas dan seniales de vida,
y todo lo que en ellos se estrena, es género de vera-
no, género frivolo.

Sin embargo, en el teatro de Apolo se prepara una
comedia de magia, titulada la Caja del Abuelo, que,
segun aseguran los que conocen el decorado, atraera
al pablico.

En la Plaza de Oriente hay conciertos todas las no-
ches, los miércoles y sibados en el Jardin del Buen
Retiro, y con estas y otras distracciones andlogas pa-
samos el verano y nos defendemos del calor.

Tampoco la literatura se despierta : solo dos libros
han visto la luz, una especie de novela titulada Don
Carlos en el poder, y Pepita Jimenez, novela del acadeé-
mico don Juan Valera.

El campo que para su libro ha elegido el sefor Va-
lera es el campo del espiritu; en este dilatado espa-
cio ha visto crecer una planta y la ha ido analizando
hoja por hoja, tallo por tallo, con la escrupulosidad
de un botdnico y el amor de un poeta. En el alma del
héroe de su historia germina un sentimiento en lucha
tenaz y perenne con otro que ya en ella habia echado
raices, v 4 la manera de esas semillas que, eaidas por
azar en el angosto hueco de dos pledras, prenden,
bhrotan, crecen en forma de verde mata, y pugnando
por abrirse paso, llegan & ensanchar el hueco y d sa-
lir al exterior, veneiendo la resistencia de la pena, asi
la pasion profana gque nace contrariada y combatida
en el pecho de Luis, el dichoso amante de Pepita Ji-
menez, logra vencer y superar & la pasion religiosa y
ensernorearse del corazon del joven.

La imaginacion de Luis, ardiente y exaltada, habhia
hallado ante si, por efecto de la educacion que su tio
¢l dean le diera, un rumbo marcado, la carrera sacer-
dotal, que parecia corresponder perfectamente 4 su
ansia de explayar la actividad de su espiritu y de ex-
tender 4 donde quicra el calor constante que en él re-
sidia. La religion, en apariencia, satisfacia sus mas
vivas aspiraciones ; su fantasia volaba con los dngeles
al trono del Altisimo, escuchaba los celestes concier-
tos de los justos, sumergiase en los mares de luz que
hanan la Sion eterna, banaba su corazon en la inago-
table fuente del amor divino, abarcaba con sus mira-
das esa cescala inmensa del sentimiento cristiano que
enlaza el ser mas cuitado y pobre con el ser infinito
y supremo. La lectura de los libros teoldgicos con sus
delicadas sutilezas, sus terribles abstracciones, sus se-
verisimas leyes; el conocimiento de la Biblia, cuvo
portentoso contesto tan adecuado es para exaltar la
mente ; la oracion, el ayuno, el apartamiento de todo
lo terreno y transitorio, la concentracion, en suma,
de todos los esfuerzos vivos del espiritu, inflamados
por la fantasia, agitados por la juventud, en un punto
solo y aislado, en un ideal superior, en el sacerdocio,
habian dejado & Luis inerme y por extremo vulnera-
ble ante los ataques del mundo y las tentaciones de la
carne.

El mancebo yacia en lastimoso error; habiase crei-
do que aquella inquictud de su alma, que aquel afan
de su inteligencia podian calmarse y saciarse en el
ténue y abstracto platonismo del amor & Dios por si
y que eran las pasiones terrenas menguado empleo de
sus brios. No parée mientes el sobrino del dean en que
para consagrarse un hombre de su temple al celibato
perpétuo, & la abstencion perdurable de toda aficion
mundana y de todo placer humano, es forzoso haber
apagado la antorcha de la juventud con el soplo frio
del désengano, 6 haber sumergido el corazon abrasa~
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do aun por las pasiones en la helada corriente del ol-
vido.

liscaso tiempo basta para que el presunto elérigo se
convenza que su naturaleza fogosa ¢ impresionahble
no puede vivir en la atmosfera glacial de que forzosa-
mente ha de rodearse ¢l sacerdote para no contami-
narse de los apetitos y miserias sociales, y el donaire,
los hechizos y las perfecciones fisicas y morales de
una apuesta viudita, derrotan en breve plazo las po-
derosas huestes del misticismo encastilladas en el pe-
cho de Luis, y & las que es vana la resistencia que al
expugnador oponen ¢ inutil el defender denodada-
mente y palmo d palmo sus murallas.

El atribulado mozo soporta con heroico valor los re-
petidos ataques que Pepita, sin saberlo ni quererlo 4
veces, le divige; pero la belleza y el amor de la mujer
son fuertisimo ariete que una tras otra va desgranan-
do las duras piedras del muro mas soberbio, hasta
que abre por ¢l sobrada brecha.

Un momento de desvario, algunos minutos de locu-
ra derriban de un solo empuje¢ aquel torreon, vacilan-
te y falseado ya en verdad por tantos golpes. Pero al
caer Luis arranca con entereza la verdad de sus ojos;
comprende que el amor legitimo, que el afecto conyu-
gal son medios tambien, y propios para servir & Dios
y bendecir sus mercedes, v dando de mano 4 cinones
y teologia, estudia ¢l Arsamandt, reforzado por el sa-
cramento cristiano, y entona el Cantar de los canlares
en loor y gloria de Pepita Jimenesz.

Hace poco os hablaba de la condesa de Vilches y de
su preciosa novela Berta.

Hoy tenemos que lamentar su temprana ¢ inespera-
da muerte.

Amiga y protectora de los poetas, grité el inspira-
do poeta, ha pagado su deuda de gratitud con una
Elegia & la memoria de la senora dona Amalia de Lla-
no y Dotres, condesa de Vilches, de la que voy 4 co-
piar algunas estrofas.

Hélas aqui :

« No en la alta torre el funebhre gemido
De la triste campana ;
No en el arco en los aires escondido
En donde el ronco bronce suspendido
El himno entona de la fe cristiana;
No del incienso en la flotante nube
Que en impalpables rifagas hrotando
Desde el altar &l empireo sube
No en los ecos del Grgano sonoro
Que al retumbar en las marméreas naves,
El templo llenan en augusto coro
De santas preces y de salmos graves ;
No en la noche sombria;
No en el aislado timulo desierto ;
Es en el alma mia #
En donde estd el dolor tocando a4 muertol. »

Estoy seguro que arranca ldgrimas 4 las lectoras
la introduccion que acabo de reproducir.
- Despues expresa asi los recuerdos :

« ¢ Quién volverd la juventud perdida
A tantas llores por su amor cuidadas ?
; Quién del albergue en que corrid su vida
Empujara las puertas entornadas ?

Aun la contemplo alli; delirio ardiente
Me la finge sin verla ;
, En qué concha de ndcar trasparente
de escondio tan bellisima perla?

Aun en jaulas de ero

Escucho de sus pdjaros cautivos

EEl ¢dntico sonoro ; |

Aun en el fondo el velador cubierto
De Hores esparcidas

Me dice que no ha muerto ;

Aun el libro entreabierto

Me revela las pdginas leidas...

i Biicaros de su estancia perfumados,
(entil enredadera

Que tuviste en sus nins apngmlﬂs
Perenne y regalada primavera !
Lidmpara, que en las redes del follaje,
De indefinible claridad dudosa
Banabas como envuelta en un celaje
Con luz crepuscular la ninfa hermosa ;
Al mirarla tan bella,

Orlada por tan vagos resplandores
Como en el cielo azul pilida estrella,
;. Quién sabe st nacié para las flores

(O las flores nacieron para ella? »

El poeta y el asunto que le inspira son dignos de

| uno y otro.
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Hé agui como sigue expresando su pena !
“« Mas jay! st delirante

Tanto esplendor se finge la memoria,
s un punto, un relimpago, un instante ;
[l cuadro estd delante.

Convertido en capilla mortuoria,
Huérfano el rico espejo

En su rostro gentil no se recrea;

Tan solo copia el finebre retlejo

Del blanco cirio que al crugir flamea.
Ya con los brazos de la c¢ruz te escudas,
Huyen tus suenos de color de rosa,

Tus aves estin mudas,

Muertas las flores y la luz medrosa,
Aqui la estula de perfumes llena
Donde en las noches del festin lucias
Aqui la misma escena

Donde tantos laureles recogias,

Alld abajo flotantes pabellones

[l lienzo e¢n que la virgen escuchaba
Tus embelesadoras oraciones.

Alli la mustia y pdlida camelia,

Tu pluma aqui que desvalida llora,
Madre inmortal de la inocente Selia

Y de Berta hermosisima creadora.
Aqui el aire impregnado

De tu voz, de tu genio, de tus glorias,
Y alld en el fondo el tumulo enlutado
Y el caddver alzado

Sohre tantas dulcisimas memorias.

i Ya nunca volverd! j Cudnto ha perdido
Todo el que alegre & su alredor vivia !
i Cudn ardientes las ligrimas han sido !
1 8i como yo, la hubiera conocido

],a humanidad conmigo loraria! »

La elegia termina con esta tiernisima estrofa :

«j Pero es verdad?  Amalia! ;No es un sueio?
s Has vivido? j Estuviste & nuestro lado?
;. Te habré visto pasar por algun sueio
Y te lloro al haberme despertado ?
Si ya triunfante en éxtasis profundo
En medio de los dngeles te engries,
3 Por qué los desterrados en el mundo
Te lloran tanto cuando fe sonries?
Si en otros valles de esplendor cubiertos
El alma extiendes de tu Dios cautiva,
; Somos nosotros los que estamos muertos
0 eres tu sola la que estds ya viva?
Por eso al viento sus amargas quejas
Lanza mi pobre amigo ;
El compaiiero que en el mundo dejas
Vivir no quiere por vivir conligo.
jAmalia ! { Cudn hermoso ¢s mi consuelo !
i Ya estds al lado de la madre mia!l
i Ya le habras dicho al remontarte al cielo
Lo que yo de mi madre te decial »

La muerte de la condesa de Vilches ha sido llorada
por los poetas, por la buena sociedad de Madrid y por
los pobres 4 quienes dedicaba una buena parte de su
alma y de su fortuna. ‘

En la imposibilidad de ir & Biarritz, San Juan de
Luz y otros puehlos no menos pintorescos de la costa
de Guiptzcoa, las familias que no pueden preseindir
de viajar en esta época del anp, han ido & Lishoa, 4
Santander, 4 Asturias y 4 Galicia.

En Santander y en el sitio donde se toman los ba-
fios de mar, que se llama el Sardinero, se han cons-
truido hoteles y casas de campo que compiten con los
mejores del extranjero. S s e

Peroes preciso una inmensa fortuna para soportar
los gastos que origina el hospedaje en los hoteles.

Asi es que muchas familias yiven en Santander y
van al Sardinero en omnibus.”

Estos dias se ha terminado un tramyia que facilita-
ra el pasaje. A it ‘

Tambien en los hoteles de. Santander sacrifican al
viajero. Pero hay uno, el de Oriente, que ¢s donde se
detienen los que llegan de la Habana, ‘en donde se ha-
lla limpieza, economia y excelente trato.

Estd al frente de él un gran cocinero que ha servi-

do en los mejores vapores, acaba de casarse con una
linda santanderina y todo les sonrie,
__Los que han querido conocer un pais liermoso han
1do 4 Galicia. Como entre mis lectores habrd muchosg
que recordardan con gusto este hermoso rincon de Es-
pana, voy 4 refrescar su memoria.

Mimsteno de educacion, Cultura 'y Deports

Desde Villafranca del Vierzo para alld, la atmésfera
(que se respira es atmosfera, balsdmica, suave y rege-
neradora, como la que se respira en el mediterrdneo,
el sol destella sus rayos mas fulgentes ; la luz es mas
brillante y las estrellas parecen como caerse del cielo
para adornar la frente de los que van 4 Galicia, dvi=
dos de la felicidad. Porque la Galicia es la tierra de
promision de los devotos de Santiago ; la tierra cldsi-
ca'de las leyendas, de los remances, de los amores
puros y eternos, del valor, de la hidalguia, de la reli-
gion, del arte y del astro poético, con que tantos ge-
n10s han alcanzado la corona de la gloria.

Oyese ya en los primeros pasos que el carruaje da
sobre la tierra de log Nodales, de los Mendez Nunez y
de otros insignes navegantes; guerreros, filosofos y
demds hombres ilustres en todos los ramos del saber
humano, el alald vibrante, argentino y conservador
de hermosisima zagala, saludando al que se acerca d
su tierra querida, envidndole entre sus notas un 6s-
culo de paz y fraternidad, con la grandeza de aquellas
matronas que supieron dominar al romano y al fran-
co, como & todos los que osaron poner su planta so-
bre Galicia, con dnimo de lanzarla fuera del banquete
de la civilizacion.

[lsas notas parecen recordar al viajero aquella es-
trofa popular gallega, bellisimamente glosada, por la
hl}&gnﬂ escritora Rosalia Castro de Murguia, la cual

1¢e

Castellanos de Castilla
Trata de ven os gallegos
Cuando van, van como rosas,
Cuando venen, como negros,

Desde Becerrea hasta Lugo, la antigua capital de
los reyes suedos, que parece una paloma reclinada
contra las floridas mdrgenes del Mino, la sangre cir-
cula mas libremente, son mas claras las ideas, la res-
piracion es mas fdcil, y ¢l alma se eleva 4 un mundo

en que todo es bello, juvenil y poético. En Becerrea

la leche de vacas de encanadas siempre verdes, tanto
6 mas rica que la de las Navas, obligado néctar del
viajero de la linea que pasa cerca del famoso Esco-
rial, ofrece en su fondo un sabor y un indecible quid
medicinal, con que va ¢l enfermo que quiere en su
laringe suavidad y energia, conoce los primeros sin-
tomas de una mejoria solo sonada por ¢l, lejos de
aquellos lugares de luz y de colores dticos.

Luego es una poblacion rica, culta, barata, de alre-
dedores amenos y floridos, con aguas minero-medici-
nales ; proximas, utiles para electos endérmicos y
reumdticos, en una situacion topogrdfica que acaso
no tenga rival en Espana.

Si de Lugo se pasa & Sarria, Monforte, Sobrado y
otras cien villas y aldeas blancas como las perlas del
Oriente, a4 Rivadeo, Mondonedo, Vivero, Villalba, e¢n
todas se hallardn personas tan hospitalarias como ca-
rinosas, alimentos de todas clases, frutas exquisitas,
vinos delicados, como el de Armandi, que bebia el
virey de Ndpoles, cuando el sol no se ponia en los do-
minios de Espaina, y era celebrado por italianos y
franceses, como hoy celebran los espanoles al de Chi-
pre y de Champagne.

La Coruna es una capital hermosa, activa, alegre y
tan culta y agasajadora, que recuerda el trato de los
pucblos franceses y norte-americanos, en los que no
se distinguen apenas los extranos de los propios, con-
fundiéndose todos en certdmen intimo, familiar, con
una espontaneidad sincera y sin embajes.

Estd rodeada por tierra de edenes encantadores,
entre los que se descuellan Cambre, Vilahoa, Palaboa
y Riazor, ¢l Portazgo, Vigo y Rivadeo, Villagarcia y
Marin, Pontevedra, La Guardia y Bayona, sin contar
otros puestos subalternos. Ofrecen las mismas mani-
festaciones sociales, siendo la Coruna, Vigo y el Fer-
rol los mavores de Galicia, los que con sus nacaradas
riberas y las palpitantes escenas maritimas que en
ellas tienen lugar, con los cantares de sus pescado-
ras, de arrogantes formas y arrobador semblante,
con todos los regalos, en fin, que pueden ofrecer Ni-
za, Biarritz, San Juan de Luz y el mismo Nipoles y
Lishoa, la reina del Tajo, ofrecen al veraniego una
dulcisima existencia, sin necesidad de onerosos sacri-
ficios.

El Ferrol, cuyos arscnales debieran estar cubiertos
con un fanal de plata, segun la expresion de Pitt, es
una ciudad no menos bella que la Coruna, de magni-
ficos alrededores, y de vida mas barata. Tiene una so-
ciedad escogida, 6 mejor dicho, todas las clases del
Ferrol, como las de la Coruna, son cultas, teniendo
los artesanos tambien su Liceo, vistiendo y viviendo
como personas distinguidas por su trato y costumbres
morigeradas. _ .

Bl agua del Ferrol es riquisima, tiene fama la de la
fuente de la Paloma, como las peras urracas de su al-
dea de Varallobre.
~ El Ferrol, llamado por algunos la Andalucia de Ga-
licia, las mujeres son bellisimas, muy elegantes y gra-
ciosas. Una'copla vulgar corre alli diciendo :

Las muchachas de la Grana
Y las del Ferrol y Neda,
Aunque no tengan dinero,
Buen zapato y buena media,

—
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Lo que revela el dseo de la misma fojet artesana

' de aquellas comarcas, bellisimamente descritas por
| Valmonde, y dignas de los lienzos del mas romédntico

pintor.

En las poblaciones grandes se celebran & menudo
bailes y conciertos, en los circos y liceos, con una
concurrencia distinguida y elegante, que admira y en-
canta al viajero. Las aldeas mas reconditas de Galicia
tiecnen miusica, ademds de sus alegres gaitas, y algun
punto céntrico de reunion, periodicos y personas 1ns-
truidas, con quienes se pueden pasar momentos de
agradable solaz. :

Las senoras principales de Galieia, son de trato ver-
daderamente regio : el senor gallego es severo, pero
afable y obsequioso; la clase media es extremosa y un
tanto susceptible ; el artesano humilde, morigerado y
laborioso. La gente rural y la de los mares (pescado-
res), es la Galicia mas genuina, la que ofrece mas es-
tudio y la que se presta mas d las consideraciones del
viajero instruldo. Galicia tiene ademds rios y monfa-
nas histéricas, monumentos y obras de arte de pri-
mer orden, costumbres dignas de estudio y una tofa-
lidad social y topogrifica de accidentes variados, de
que pueden sacar gran partido los naturalistas, aceio-
logos, arqueologos, pintores y poetas.

. s 6 no interesante este pais ?

Aqul pongo punto, prometiendome hacer nuevas ex-
cursiones por otros puntos pacificos de Espana.

Juuto NOMBELA.
Madrid 31 de julio de 1874,

Los bebhedores de sangre
EN LOS MATADEROS DE LA VILLETTE, EN PARIS.

Los dramas mas sangrientos que sin interrupeion se
suceden en las calles de Paris, en los que figuran co-
mo principales personajes el asesino, el ladron, elfal-
sario y las viudas Frochard, no son seguramente los
que mas conmueven. No, otros hay que d pesar de la
sencillez de sus detalles y del desprecio que muestra
el novelista por estas tristes escenas, no por eso se
deja sufrir una horrible scnsacion al contemplarlas.
. Puede haber, en efecto, algo mas dramatico que esos
seres humanos acechados por la muerte, que con la
vista fria ¢ inmdvil presencian hasta con avidez la
agonia de un animal con la esperanza de retardar la
suva ... |

En los casos en que & un individuo le faltan casilas
fuerzas vitales 6 que padezca de anemia, es deelir, que
carezca de sangre suficiente para que los aparatos or-
gdnicos puedan funcionar de una manera normal, los
médicos recetan que se beba sangre, que debe absor-
herse en el mismo momento en que sale caliente y en-
cendida de las arterias de un animal. Esta horrible
medicina, 4 la cual el enfermo tiene que resignarse,
porque la ciencia no cuenta ya con medios para cu-
rarle, se administra en los mataderos de la Villette.
Este es el sitio destinado 4 estos desgraciados, y cuan-
do el matachin ha sacrificado un ternero y su sangre
roja v humeante sale & borbotones, c¢ntonces acuden
presurosas las personas que acompanan 4 los enfer-
mos para llenar su vaso en la fuente del Jordan y
ofrecerles el terrible brevaje. !

Los unos, que han llegado ya 4 la vejez, la miran
con vista tranquila, bebiendo algunos hasta eon indi-
ferencia y otros con repugnancia, pero siempre eon
resolucion, pues conservan la esperanza de encontrar
en esta sangre una nueva savia con que adquirir fuer-
za y rejuvenecerse. Un nino que no ha llegado d la
edad en que la vida es bastante apreciada, rechaza
con horror, en medio de un torrente de lagrimas y
oritos de espanto, esa bebida roja que le repugnay le
causa miedo.

Otro, mas delicado por naturaleza, parece que se
subleva al pensar que deberd tal vez la vida al sacri-
ficio de un inocente animal.,.

La joven que seducida por los encantos con que la
ofrece la vida, consiente por fin 4 instancias de sus pa-
dres 4 penetrar en ¢l matadero, parcce resignada y
dispuesta & todo; pero cuando llega el fatal momen-
to, se la ve cerrar los ojos y palidecer al tragarse con
la mayor rapidez el horrible brevaje. Ante este conti-
nuo sacrificio de terneros, ;qué dird el miembro de
la Sociedad protectora de los animales, que negaba el
derecho de sacrificar & un animal, cualquiera que fuc-
ra ¢l motivo que se alegara para ello?

P. L.

NMonseiwor Nlamming.

Monsenor Manning, arzobispo catolico de Westmins-
ler, nacié en 1808 en Totteridge, condado de Hert-
ford.

Su padre, William Manning, antiguo miemhro del
Parlamento, le hizo ingresar en la escuela aristoerd-
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tica de Hanon, desde donde paso en 1827 & la univer-
sidad de Oxford. Tres anos despues fueé agregado d
Morton-Collége,

Habiendo recibido las ordenes anglicanas, obtavo
cn 1833 el beneficio de Lavington, en el condado de
Sussex, publicando desde entonces una coleccion de
sermones muy notables., En 1840 fué elegido arcedia-
no de Chichester. |

Arrastrado en ¢l movimiento puseista de Oxtord, le
hizo .abrazar en 1851 el catolicismo, y despues de ha-
berle conferido las ordenes el cardenal Wiseman, se
traslado 4 Roma para estudiar la teologia. A su re-
greso & Inglaterra, en 1854, se consagro & propagar
su nueva fe, empleando al efecto toda su actividad ¢
influencia. :

Hecho sucesivamente dean del cabildo de Westmins-
ter, prelado familiar del papa, ete., fue elegido en
mayo de 1863 para suceder al cardenal Wiseman co-
mo arzobispo de Londres. Desde que abrazo la reli-
gion catélica, ha sido uno de los mas ardientes de-
fensores del poder temporal del papa, y no satisfecho
de sostenerle por medio de manifiestos y cartas pas-
torales, exeitd 4 que se organizaran neelings en su
favor, En una carta que el Santo Padre dirigio 4 este
prelado, le hizo conocer su resolucion de no admitir
4 los ministros protestantes en las discusiones del
coneilio que debia celebrarse en Roma.

Desde entonces siempre se le vio en la brecha co-
mo un defensor infatigable de la Iglesia y de su jefe
infalible. Las medidas adoptadas en Alemania contra
el clero no han tenido un adversario mas resuelto,
No hace mucho tiempo que, poseido de la mayor in-
dignacion, este ilustre prelado protestaba, en un dis-
curso que pronuncio el 19 de julio tltimo, contra las
relaciones que se suponia. existian entre el atentado
cometido contra M. de Bismark y el partido nltramon-
tano del mismo pais. biciCs

?

RBevista de FParis.

Paris es incansable para ofrecer distracciones & la in-
teligencia, A nna exposicion sucede otra, incesantemente,
y todas encierran abundantes asuntos de estudios en to-
dos los circulos de los conocimientos humanos; ayer para
las artes, hoy para la arqueologia, otro dia para la indus-
tria, A veces resulta una combinacion en la que encuen-
tran campo todos los hombres que cultivan el saber en
sus multiples y variadas manifestaciones.

Tal es, por ejemplo, la exposicion de Bellas Artes, apli-
cadas 4 la industria, organizada por la Union central de
Bellas Artes, y que se inangurd el lines tltimo en el pa-
lacio de los Campos Eliseos.

El presidente de la Republica hizo esta inauguracion,
ncompanade de varios ministros, de los prefectos del Se-
na y de policia, del presidente de la Union central y del
director de la manulactura de los Gobelinos.

Nada mas curioso ¢ instructivo que esta exhibicion di-
vidida en varias secciones, segun la clasificacion de los
productos.

En la nave principal del palacio se admiran porcelanas
antiguas v modernas, esmaltes y otras curiosidades de dis-
tintas épocas y naciones.

Las galerias superiores se hallan destimadas & los tra-
, armas, telas y accesorios de los pasados siglos,

Los trajes mas completos corresponden i los reinados
de Luis XV y Luis XVI, habiendo tambien insignias sa-
cerdotales y fragmentos de telas del tiempo del Renaci-
miento,

Fn la seccion del calzado vemos los modelos mas sin-
tlares. '

Dos salas enteras ocupan los vestidos, calzado y obje-
tos de la China., 500

En cuanto & cuadros, marmoles, maderas esculpidas,
abanicos, bronces, ete., la coleccion ofrece preciosidades
infinitas,

Por altimo, el atractivo principal de la exposicion estd
en las exposiciones de las manufacturas de Sevres, los
Gobelinos y Beauvais.

Las tapicerias de Beauvais, destinadas & muebles, son
de una riqueza y de un buen gusto indecibles, Asombra
la finura y delicadeza de tan bello trabajo.

Los Gobelinos han expuesto las seis obras encargadas
para ¢l nuevo Teatro de la Opera, y ademas, la Caridad,
cuadro de Andrés del Sarto, el San Geronimo, del Cor-
reggio, v un inmenso tapiz para la galeria Hamada de los

jes

(i
hl

™
Papas en el palacio de Fontainehlean.

Iin derredor de la sala estdn las poreelanas de Sovees,
incomparables como todos los productos que salen de la
[amosa mannfactura,

L exposicion estd inanguraday abierta al piblico; pe-
ro falta mucho para que se vean terminadas todas las ins-
Lalaciones.

l.a seecion mas atrasada es la que corresponde al con-
curso de las diferentes escuelas patrocinadas por la Villa

ura 'y Deporte
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de Paris, Sin embargo, hay ya bastantes objetos para que
ol jefe del Estado pudiera felicitar con toda justicia
M. Levasseur y & M. Lenoir, al primero por las obras de
yeso expuestas por sus alumnos, y al segundo por las me-
Joras que ha introdacido en el material de las escuelas
municipales,

Otra exposicion de Tas mas notables que ha habido en
Paris en su género, estd para cerrarse, con sentimiento
de los que no se cansan de admirar las maravilas que
contiene.

Nos relerimos d la gran exhibicion de enadros y ohje-
tos de arte en favor de los alsacianos-loreneses, instala-
da en los magnificos salones de la presidencia del Cuerpo
Legislativo, y de la cual hablamos 4 nuestros lectores i
su debido tiempo.,

Sabido es que han contribuido & formar esta brillante
eoleccion, los principales poscedores de ohjetos de arte
que hay en Francia, y por lo tanto, & nadie sorprenderd
que se hayan acumulado ahi tantas riquezas.

Mas de cualrocientas personas respondieron al llama-
miento patriotico que se hizo 4 heneficio de los alsacia-
nos-lorencses, y asi pudo reunirse ese incomparable con-
junto de riquezas.

En estos ultimos dias la exposicion se ha enriquecido
con nuevas preciosidades, principalmente cn punto 4 re-

i tratos historicos, al oleo y en miniatura,

Tambien se ven libros rarisimos, estampas de un gran
valor y curiosidades de todo género, como joyas anlignas,
porcelanas, esmaltes, obras de plateria y otros objetos im-
posibles de enumerar, tal es su diversidad y su abun-
dancia,

EL' 31 de este mes de agosto se dispersardn todas esas
riquezas.

Pasemos & otro teatro.

La crémica judicial de la semana nos refiere las aven-
turas de uno de esos personajes que figuran en todas las
grandes fiestas, que se encuentran en todas partes donde
brillan el lujo y la elegancia.

i Triste existencia! Hoy la grandeza con todo su presti-
g10, manana el imfamante encierro.

Y es de advertir que no tratamos de uno de esos delin-

‘cuentes valgares que salen de las dltimas clases de la so-

ciedad y aplican sus instintos v luces naturales & satisfa-

cer vergonzosas pasiones en vez de luchar valerosamente

con las dilicultades de la vida a fuerza de trabajo; no, se

| trata de un hombre de otra condicion, educado perfecta-

mente y que ha ocupado puestos distinguidosy por esto la
aberracion es mas notable.

El acta de acusacion nos va 4 decir la vida y hechos de
este desgraciado que comparecié ¢l sibado iltimo ante el
tribunal de Assises del Sena.

Hé aqui un extracto de este documento,

Ernesto Troncin du Mersan, nacié en Paris el 2 de mayo
de 1824, y despues de haber estudiado medicina, sin {Jl”l[':
todavia taviera el diploma, fué nombrado subprefecto de
Compiegne durante la revolucion de 1848, Un aio des-
pues dejé la administracion, volvié d'sus estudios, tom
el grado de doctor en medicing en 1853 y pasé algun
tiempo como médico interino ¢n la Escuela Politécniea.

Nombrado 1gualmente médico del teatro de Folies-Dra-
matiques, hizo conocimiento con la mujer del empresario
M. Mouries, y & la muerte de este) se casé'con ella en 1858,

Con su matrimonio vino 4 cncontrarse en posicion de
una gran fortuna, que no tardé en disipar en una vida de

lujo, de prodigalidades y de desordenes. Compré una po-

sesion en la Turena, que tuvo que volver 4 vender al po-
co Lienipo,

En 1864, M. Moquart, secvetario del emperador, le
agrega & su gabinete, empleo que abandona muy luego
para ponervse al frente de la sociedad que explotaba el
tealro de'los Bufos. Dos afios despues, la sociedad se de-
clara en quichra. En 1867, entra en el servicio de la pren-
sa, establecido en el ministerio del Interior ; luego orga-
niza el mismo servicio en la prefectura del Sena, y en 1870
vuclve al gabinete del ministro del Interior con encargo
de asistir 4 las discusiones de la Cimara.

Llega la revolucion del 4 de setiembre y pasa en pro-
vincias los meses que durd el sitio de Paris; cuando el
armisticio , entra en relactones con M, Thiers, y una vez
vencida la imsurreccion del 18 de marzo, queda agregado
al gabinete del presidente de la Repablica.

Entre tanto habia recibido lIn cruz de la Legion de Ho-
nor v otras condecoraciones extranjeras.

El acta de acusacion anade que en el curso de tan agi-
tada existencia, Troncin dio numerosas pruebas de habi-
lidad, inteligencia y docilidad, que hubieron de ser muy
apreciadas por los que aceptaban sus servieios; pero &
vuelta de esto, se vela que era un hombre sin eserdpulos
y sin dignidad, y el desérden de su conducta fué un ohs-
ticulo para que se granjeara la estimacion de los que po-
dian conocerle.

Sus apuros de dinero eran incesantes, y cuando ya no
pudo cubrirlos con sus recursos, apeld & medios ilicitos.

in una ocasion le embargan los muebles, y nombrado
guardian del secuestro, vende todo el ajuar de su casa 4
un individuo, que seguidamente se lo alquila,

Llega el empréstito de 1871 y comete, en perjuicio de
un tal Fournier, un verdadero abuso de confianza, pro-
metiéndole en virtud de las altas influencias de (que dis-
pone, una suscricion ivreductible, cuyo heneficio auardy
para si solo,

En los dltimos tiempos se hallaba tan acosado por los
acreedores, que pone su habitacion y sus muebles en nom-
hre de un tercero,

Pero aun hay mas : 4 estos actos de mucha aravedad
siguen otros que son delitos, ' ;

Troncin comete una infinidad de falsificaciones.

La firma de su mujer le sirve para hacer pagarés y con-
tratos que no se satislacen, sino i costa de otras Hii“ﬂ"ﬂ-
ciones fraudulentas. L

El dltimo de estos hechos consiste en la fabricacion de
un recibo fulso de 25,000 francos, que supone firmado §
su favor por M, Lefebure, subsecreiario de Estado en ol
ministerio de Hacienda. Portador de este recibo v dicién-
dose mandatario del que suscribe, consioue do un tal
Cussol el adelanto de una suma de 10,000 francos.

Segun el acta de acusacion, Troncin ha estafado con

- estas falsificaciones, mas de 200,000 francos.

Nada mas triste que la actitud del procesado en la
audiencia, El hombre admirado en Paris por su lujo y su
arrogancia; el hombre que habia desempenado ﬂﬂl"gﬂﬁ“tﬂn
importantes, que se rozaba con las notabilidades del mun-
do oficiar y parecia destinado & un porvenir hrillante, se
presenta ante sus jueces, en una postracion indelinible,
sin aliexto para contestar, tembloroso y pilido como un
caddaver, :

Qué caida! Un hombre inteligente, de esmerada edu-
cacion y finos modales, se casa con una mujer que le lle-
vien dote 80,000 francos de renta, y no solo consume
esta fortuna entregdindose al vieio y enganando con las
apariencias & unos y & otros, sino que despues se lanza en
la carrera del delincuente con toda la desenvoltura pro-
pia del ser mas abyecto.

Veinte y tres falsificaciones le cuenta la acusacion fis-
cal.

i La ruina y la deshonra!

Asi sucede que no acierta d articular una palabra para
defenderse. _

Su abogado hizo lo posible : dijo que no era culpable
mas (ue de una especie de traicion doméstica; abusé del
nombre de su esposa falsilicando su firma,

Pero esto, & juicio del defensor, no constituye un cri-
men Jmperdonable, y ademds, la infeliz esposa le ha per-
donado hace largo tiempo, y si tiene un anhelo en su vida
es que la devuelvan el hombre & quien ha amado siempre,
y que es mas desgraciado que culpable.

El jurado dio un veredicto alirmativo sobre todas las
cuestiones, aunque con circunstancias atenuantes, Y en
su vista el tribunal condendé & Tronein 4 cinco anos de
encierro y 100 francos de multa.,

Tal es la historia de este personaje tan conocido en Pa-
ris en clertos circulos, que despues de haber deslumbra-
do con sus prodigalidades y su lujo, encuentra por des-
enlace de su vida opulenta y admirada, cinco anos de
oprobio y de 1gnominia,

Llegamos al fin de esta revista y antes de hablar de los
Leatros, queremos dar cuenta de una idea que han pues-
to estos dias en circulacion los periddicos parisienses.

El mundo artistico no esti de enhorabuena en los tiem-
pos que atravesamos. La vida es dificil para todo el que
trabaja, st se exceptian los privilegiados que en todos los
ramos del arte monopolizan, digamoslo asi, los favores del
publico.

Al lado de los pintores que venden sus cuadros & pre-
cios labulosos, hay una infinidad de otros pintores que
perecen de hambre. Lo mismo sucede en el teatro, en la
novela, hasta en la prensa periddica.

Alora bien, para remediar en lo que sea dable la tris-
te situacion de tantos hombres de talento, reducidos 4 tan
misero estado, se ha concebido el pensamiento de hacer
una rifa, como no se ha visto otra hace largo tiempo,

il baron Taylor, cuyo nombre es bien conocido y. que
se encuentra siempre cuando se trata de una obra filan-
teépica, se ha puesto al frente del proyecto, y ha hecho
un llamamiento a las principales celebridades de Paris
en las letras y en las artes, llamamiento que ha sido es-
cuchado.

Segun parece, llueven por todas partes los donativos.

Cuadros al 6leo, aguadas, dibujos, esculturas, obras de
arte, libros, autégrafos, todo se aprovechard para esta
gran loteria.

El nimero de bhilletes serd considerable.,

Es decir, que no se trata ya de un simple proyecto con
mas ¢ menos probabilidades de huen éxito, sino de la
realizacion, siempre tan dificil, cuando no la dirigen hom-
bres como el baron Taylor, que tantos beneficios tiene
prestados d las artes y 4 la literatura.

Asi es que no dudamos que otra vez se hard acreedor
i la gratitud que le deben sus compatriotas, asi como es-
peramos tambien que el publico corresponderd por su
parte al llamamiento entregando cada cual su 6holo en
favor de la obra caritativa.
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Ninguna novedad esta semana en los teatros parisien-
sos 5 pero en cambio tenemos algunas noticias sobre fun-
ciones Tutnras,

La mas notable, si no la mas importante, es la de la
continnacion de lag representaciones de la Fille de Ma-
dame Angot, en Folies-Dramatiques. Al cabo de mas de
9200 noches seguidas, se nos ligurdé que ya era tiempo de
que desaparecicese de los fsul'tt.‘rl-:.-si la famosa opereta 5 | va-
na ilusion ! La Fille de Madame Angol serd el especticn-
lo de apertura en ¢l mes préximo, y la empresa cuenta
con que tendrd funcion para muchos meses.

Todo comentario nos parece inutil.

Qo estd trabhajando en las revistas de fines de ano, Cada
toatro de los que acostumbran & poner en escena tales
obras, prepara la suya, sin que esto sea un obsticulo para
que se dispongan tambien los dramas 6 comedias que de -
hen hacer el gasto principal en la temporada.

Dicese que Jorge Sand escribe una comedia con el ti-
tulo del Hombre de nieve.

Paul Feval compone un drama que debe estrenarse c¢n
Nueva York antes que en Paris y que se titula Richeliew.

Victor Sejour ha terminado un drama intitulado Crom-
wel, que destina al Ambigu; teatro en el que se prepara
actualmente el Oficial de fortuna, obra de MM. Adenis y
Rostang, y en el que se fundan grandes esperanzas de
huen éxito,

En el teatro de Variedades se citan los Mormones y el
Radete de oro.

Nada sabemos todavia de positive sobre los trabajos en
que se ocupan Sardou, Emile Augier y Alejandro Dumas.

Miruano URRABIETA,

Alfonso V
Y SU CORTE DE LITERATOS.
(Continuacion,)

Se sabe que tradujo al castellano las « Epistolas »
de Séneca, pero por desgracia esta traduccion se per-
dio antes de que pudiera llegar hasta nosotros, ha-
hiendo sucedido lo propio con las poesias latinas que
compuso y que fueron altamente encomiadas por sus
contemporancos.

En la genealogia de Marineo Siculo, impresa en Zara-
coza en el siglo XVI, se halla el siguiente distico,
compuesto por Don Alfonso para poner en el sepulero
de un eriado & quien estimaba mucho :

Oui fuit Alphonsi quondam pars maxvma regis,
Gabriel hac modica nunc tumulatur humo.

Solo nos queda de ¢l un libro titulado De castri sta-
bilimento, que escribio, al parecer, antes de perfeccio-
narse en la lenguoa latina, v algunas oraciones y epis-
tolas recogidas por el Panormita y dadas 4 luz por
Marineo Siculo, entre las cuales merecen privilegiada
mencion la oracion dirigida 4 su hijo Fernando, exci-
tdandole 4 llevar la guerra contra los florentinos y la
que dirigio & los principes de Italia manifestindoles
su deseo de marchar contra los turcos.

Se ejercitaba de continuo en la lectura de los libros
cldsicos y tambien de las Sagradas Escrituras, y dice-
se que tenla memoria tan fiel y tan segura, que le era
facil recitar libros completos de la Biblia y pdginas
enteras de Tito Livio, sin olvidar una sola palabra.

Tuvo un perfecto conocimiento de la historia uni-
versal, y particular aficion & la romana y 4 la de Es-
pana (1). Fué excelente matemadtico, como lo acredito
inventando el modo de pasar por las montanas casi
inaccesibles las mas gruesas maquinas de artilleria (2),
y se dice que era tan eminente en ciencia, que se hizo
un poema disputado con ardor entre los autores ita-
lianos sobre « si fué¢ mas agudo su 1ngenio que su es-
pada » (3). a1

En sus estados de Ndpoles se albergaron principal-
mente las musas expulsadas de Constantinopla por los
turcos, y es ensalzado por su liberalidad con los sa-
bios y los artistas. _

Concurria como simple escolar 4 las escuelas teolo-
gicas y argumentaba con suma claridad sobre los pun-
tos mas drduos del dogma, departiendo con los mas
reputados teologos v filosofos y pronunciando notables
¢ improvisados discursos. Tenia en singular aprecio la
historia, hallaba gran contentamiento en leer los ora-
dores y poetas de la antigiiedad, cuyos notables pasa-
jes citaba oportunamente en sus discursos y conver-
saciones familiares, y mando formar en lugar prefe-
rente de su palacio una selecta y numerosa biblioteca,
dando autorizacion & todos sus embajadores para

(1) Panormita.

(2) Braulio Foz en sus « Anotaciones al Sas, »
(3) Bartolomé Fazzio.

adquirir y remitivle & cualquier precio los libros que
hallasen en los diversos puntos donde estaban esta-
blecidos.

Una de sus lecturas favoritas cra el Tito Livio, v
cucntase que recibio como un senalado obsequio el
donativo que los paduanos le hicieron de un brazo de
aqual historiador célebre, algunos residuos de cuyo
cuerpo pretende aun en ¢l dia conservar la ciudad de
Padua, su pais nalal,

Otro hecho se cuenta aun para demostrar cudn
agradado de Tito Livio estaba Don Alfonso. Reficrese
que hallaba tal embeleso en su lectura, que agasajado
un dia por armonioso concierto de muasicos instru-
mentos en ocasion en que hojeaba las pdginas del fa-
moso autor de las historias romanas, mandoé callar 4
los muisicos, no obstante reconocer su especial peri-
cia y ser gran aficionado & este arte, porque, 4 su de-
¢ir, mas dulces y suaves armonias se hallaban en Tito
Livio que en el mejor concierto.

Su aficion y respeto 4 los poetas y autores latinos
eran tales, que cuando, con motivo de sus guerras,
se vio precisado 4 pasar & hierro y 4 fuego varias
ciudades de Italia, respeto & Sulmona por haber sido
patria de Ovidio, & Sermiona por haberlo sido de Cd-
tulo, y & Mantua por haberlo sido de Virgilio (1).

Entre las obras que llevaba siempre consigo, en

paz y en guerra, era una de las predilectas los Comen-

tarios de César, no dejando pasar dia sin que leyese
0 se hiciese leer alguno de los mas interesantes pasa-
jes, siendo fama que su amiga Lucrecia de Alanyo es-
tudio el latin, en el cual hizo notables progresos, salo
para distraer al rey en sus momentos de 6cio con la
lectura de sus autores favoritos.

Un dia le preguntaron que como podia llegar 4 ser
el mas pobre de los reyes, siendo como ¢ra ¢l de mas
poder y el mas grande.

— Perdiendo la instruccion, contesto repentina-
mente Don Alfonso.

Enfermo se hallaba cierta vez en su palacio de Ci-
pua, y los médicos no hallaban remedio oportuno pa-
ra su pertinaz dolencia. Stpolo su maestro y amigo
el Panormita, v diciendo que €l conocia los remedios
que podian devolver la salud al monarca, partio para
Cdpua, llevando por unico botiquin una caja de li-
bros, entre los cuales se hallaba el Quinto Curcio; y
con tan singular placer, con tan dvida aficion oyo Don
Alfonso la lectura de las hazanas del héroe macedon,
que, con asomhro de los médicos, se hallé aquel mis-
mo dia dispuesto 4 dejar la cama, recuperando por
completo la salud en breves dias con la prosecucion
de las lecturas. |

La idea de poseer una grande y selecta biblioteca
era en ¢l tan dominante, que, no solo, como se ha di-
cho, encargo6 4 sus embajadores la compra de cuan-
tos libros y cddices hallaran, sino que enviaba espe-
cialmente delegados 4 las cortes y senorias vecinas
en busca de manuscritos, v en tiempo de guerra, al
ir & emprender ¢l asalto de una ciudad o fortaleza,
daba 4 sus soldados la érden terminante de respetar
en el saqueo todo libro que cayese en sus manos,
efreciendo premios y distinciones al que le presenta-
se aleguno.

Se refiere, como hecho singularisimo y acaso sin
igual, que al regalo de un libro se debio en gran par-
te la terminacion de una guerra que amenazaba ser
sangrienta y desastrosa. En 1453 volvié Don Alfonso
4 desnudar su vencedora espada y march¢6 al frente
de aguerrida hueste contra Florencia, cuya republica
sostenia los derechos de Renato de Anjou al trono de
Ndpoles.

LLa sangre y el fuego iban 4 caer en mortifera llu-
via sobre los mal aconsejados florentinos, cuando el
rev de Aragon hubo de detenerse enfermo & orillas
del Garellano, dando treguas por unos dias 4 la cam-
pana.

Aprovecharon aquellos momentos los legados del
papa para ir predicando la paz entre los principes
cristianos y llamar su atencion hdcia los peligros que
corrian precisamente en aquel entonees sus hermanos
de Oriente oprimidos por los turcos, y valiose tam-
bien de aquella tregua el gran duque de Florencia,
Cosme de Médieis, para enviar al conquistador de Nd-
poles una embajada, la ecunal le hizo regalo de un pre-
cioso codice de Tito Livie, el autor favorito de Don
Alfonso.

Segun parece, los médicos del rey, temerosos de
que aquel eodice pudiese estar envenenado, le insta-
ron vivamente para que no le admitiese; pero lejos
de prestarse Don Alfonso 4 sus instancias, acepto el
libro que con avidez se puso & hojear en seguida pren-
dado de su belleza y magnificencia, y entro inmedia-
tamente en tratos de paz con los embajadores de Cos-
me de Medicis.

Otra circunstancia, digna de comento, hay que no-
tar con motivo de esta embajada.

(1) Recogi estos datos en el primer viaje que hice &
[talia, hace ya algunos anos. Hablan del hecho las Guias
respectivas de dichas poblaciones con referencia @ me-
morias y datos de sus [}l'{.'l[}lillﬁ nt:r.:lln'uﬂ. Como otra noti-

~cia curiosa, recogida en mis viajes, y que aprovecho esta

ocasion para dar, recuerden aquellos d quienes interese
que en la iglesia de Santa Birbara del Castillo Nuovo de
Nipoles hay una Adoracion de los Magos, primer cuadro
pintado al 6leo por Juan de Bruges, uno de cuyos magos

es el retrato de Don Alfonso, hecho por Zingaro, que res-
tauro el lienzo, |

J
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Eran los representantes de Cosme de Médicis dos
sabios ¢ ilustres varones, Naldo Naldi y Gianozzo Ma-
netti, famosgos ambog en la repiblica de las letras y
de las ciencias, y celebrado particularmente ¢l segun-
do como uno de los mejores oradores de aguel tiem-
po. Recibioles el rey con especial deferencia, ansioso
sobre todo de oir & Manetti, de quien tanto y con tan-
to aplauso hablaba la fama, y en efecto, no era csta
falaz, pues tan prendado quedo el monarca aragones
de su elocuencia desde sus primeras palabras, y tan
profunda fué¢ la atencion con que oyo su discurso,
que, al decir de Panormita, « ni siquiera levanto la
mano para espantar una mosca que le habia clavado
en la nariz su aguijon impertinente. »

La elocuencia de Minetti por un lado, y el regalo
del eodice de Tito Livio por otro, hicieron lo que una
série de crueles campanas no hubieran conseguido.
Templé Alfonso su colera, entro en Lratos de paz con
los florentinos, cuyo exterminio habia jurado, y se
volvié 4 Ndpoles, haciendo hidalgas proposiciones &
Manetti para conseguir que fuese & ser brillante orna-
mento de la corte napolitana.

Asi era como Don Alfonso protegia & los varones
esclarecidos de su tiempo, conociendo que nada hon-
ra tanto 4 un monarca como el apoyo que presta a
los amantes de las letras, de las artes y de las cien-
cias; y no solo 4 estos protegia con especial cuidado,
colmdndoles de honores y distinciones, senaldndoles
pingiies pensiones para vivir holgadamente, y entre-
garse sin-preocupacion & sus tareas importantes, si-
no que 4 todo alcanzaba su régia munificencia, cos-
teando sus estudios 4 aquellos jovenes que, dotados
de verdadero ingenio, pero desprovistos de bienes de
fortuna, anunciaban desde edad temprana su aficion
6 su deseo & seguir las huellas de los preclaros talen-
tos, que eran luz radiante y gloria inmortal de la al-
fonsina corte.

Se citan de este rey anécdotas y rasgos mnotables.
Tiene, en efecto, senaladisimos, y voy 4 presentar en
conjunto, recogidos y extractados de varias obras los
que han llegado & mi noticia.

Dicese que en Ndpoles llego & scr tan popular, que
tenia por costumbre pasear d pi¢ y sin séquito por las
calles de la capital. Le advirtieron que esto era expo-
nerse mucho, y contesto :

— ; Qué riesgo puede correr el padre que se pasea
entre sus hijos?

Un dia, 4 consecuencia de un gran temporal, nau-
fragaba en el puerto de Ndpoles una galera cargada
de soldados y marineros. Mandé el rey que fuesen &
socorrerlos, pero observando que el peligro impedia
que se pusiesen en inmediata ejecucion sus ordenes,
bajé al muelle y se entré en una barca para tener
parte en la gloria de aquel socorro, contestando &
cuantos le hacian notar el peligro 4 que se exponia :

— Quiero ser mas bien compaiero que espectador
de su muerte.

Acababa una vez de entregarle su tesorero una su-
ma de diez mil ducados, cnando un oficial que se ha-
llaba presente dijo & otro en voz baja :

— (Con esta suma labraria yo la felicidad de m1 fa-
milia.

— Pues nada mas fdcil que ello, dijo Don Alfonso,
4 cuyos oidos habian llegado aquellas palabras. Y man-
do entregdrsela en el acto.

Se ha escrito un libro solo con las frases felices y
méximas que s¢ le atribuyen. Entre ellas hay las si-
guientes : _ ' _

« Para que viva en paz un matrimonio, €s preciso
que el marido esté sordo y ciega la mujer. _

» Los reyes deben ser sabios y amar 4 los sabios.

» Antes prefiriera perder todos mis veinos que las
pocas letras que poseo. _

» El rey que, sin criterio y juiclio propio, no ve mas
que por los ojos de sus ministros, vive solo en medio
de afrentas y angustias. »

Tenia por divisa : Pro lege el grege. : :

Cuéntanse tambien grandes rasgos de su liberali-
dad. Cuando ¢l emperador Federico III, por los anos
de 1432, fué 4 visitar en Ndpoles & Don Alfonso, este
le obsequio con grandes fiestas, y entre ellas con una
caceria nocturna & la luz de las antorchas, 4 orillas
del lago de Agnano, de la cual dice M. de Sismondi
que fu¢ una fiesta de hadas. En aquella ocasion Alfon-
so mando 4 todos los tenderos y mercaderes de Ndpo-
Jes que diesen gratis cuanto pidiesen los &]B[]]E-}I]GH
que iban con el emperador Federico, ¥ luego pago de
su bolsillo todas las cuentas que presentaron los mer-
caderes. oy

No estuvo sin embargo este rey exento de viclos y
defectos, y va en mi « Historia de Catalunay de la
Corona de Aragon, » con datosy documentos procure
demostrar que, en medio de merecer muchos elogios,
pues fué¢ realmente un monarca de altas dotes y cua-
lidades, hay que tomar sin embargo, bajo partida de
inventario, todo lo que de ¢l dicen sus encomidsticos
panegiristas. Pero no es de semejante lugar el discur-

rir sobre este punto, ya que solo hay que hablar en
estos estudios de Don Alfonso como hombre de letras
v como protector de lus talentos de su época, r]n;uiu
4 conocer aqui ciertos hechos y detalles historicos
que por demasiado minueiosos no pudieron tener ca-
bida en la obra 4 la cual me he referido.

Vicror BALAGUER.
(Se concluird).

SO



152 PARTE LITERARIA ILUSTRADA

La Roehela.

Esta cindad, que era antes la capital
del Aunis, y pertenecia & los duques
de Aquitania, es hoy la del Charenta
Inferior.

Aunque en 1824 fué tomada 4 los
ingleses por Luis VIII, estos volvieron
a ocuparla con arreglo al tratado de
Brétigny ; pero sus habitantes, resuel-
tos 4 sustraerse al yugo extranjero, la
entregaron al condestable Duguesclin.

Hécia 1552, La Rochela fué el baluar-
te de las fuerzas calvinistas, siendo si-
tiada en 1573 por el duque de Anjou,
sin que entonces lograra apoderarse de
la ciudad. En 1627 sostuvo otro sitio
todavia mas terrible que el anterior.
Entonces fué cuando el cardenal Riche-
lieu hizo construir el famoso dique que
cortaba & la plaza todas sus comunica-
ciones con el mar, sumergiendo 4 la
entrada del puerto cincuenta y nueve

El puerto de La Rochela, situado en
el fondo de una ensenada, que protegen
las islas de Ré y Oléron, es considera-
do como el mas seguro del golfo de la
Gascuna. Como su cntrada es muy fi-
cil, aun en medio de los mayores tem-
porales, se le ha tenido siempre como
un excelente puerto de refugio. La en-
senada estd cerrada por el dique que
hizo construir Richelieu, y atravesada
de un canal en toda su longitud. Por
este canal se entra 4 la dirsena exte-
rior, terminada en el ano 1862, v adon-
de se penetra por medio de una esclu-
sa de 16 metros : 4 metros mas que
por la que se entra en la ddrsena inte-
rior, que tiene 133 metros de largo y
101 de ancho. ‘

A la entrada del puerto se eleva el
castillejo de San Nicolas, que data del
siglo XIV, y la forre de la Cadena, que
es del siglo XV. Esta torre dehe su
nombre 4 la cadena que servia para
unirla al castillejo, cerrando asi la en-
frada & la rada. Esta misma torre estd

unida & la Linterna por medio de una
cortina. Esta ultima es tambien del si-
glo XV, y ha sido trasformada en pri-
sion militar, conservando aun la extra-
e S NN\ na piramide de piedra, sobre la cual
Jk!é‘ﬂi’ny,', it N se encendia antes un fanal.

LT | N L]
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buques, unidos por medio de cadenas
de hierro.

Trece meses durd este sitio, hasta
que el hambre obligé 4 la ciudad 4
rendirse, no sin haber hecho una vigo-
rosa y obstinada resistencia. Aunque
entonces sus fortificaciones fueron des-
truidas, Luis XIV hizo levantar otras
bajo la direccion de Vauban.

Aundque las obras que acaban de ha- _ - | AR = -. il
cerse en La Rochela dan 4 la poblacion = =P Al RO
un aspecto moderto, conserva aun un — =S I TRTRINATY
sello de su pasado. En general sus ca-
sas estin bien construidas, y sus ca-
lles son anchas. Lo mas notable de la TR D
ciudad es la plaza de Armas, los barios S\
de mar, el matadero, la puerta del Re-
loj, el arsenal, las canteras de cons-
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HLos Sordo-mudos

Y ELL. METODO DE M. ROTA.

l.os sordo-mudos de nacimiento emi-

}*P{:::siﬁg;iglngaﬂ:ﬁu{?;]ﬁ:ﬁl?ztl?ri}c?;ﬁ %z:is;,a o = = == 55 ten sonidos raros, guturales y desagra-
4 a1Cs, que 1= = — — —— _——— dables, que no tienen nada de huma-

cio- gbtico. Su fachada sin el menor
adorno, sus forreones, su corona de
almenas y de galerias, asi como su

pucrta principal, le dan el aspecto de SR o BT sa, la coélera, el dolor, el t
i . i £ + H it : ¢emor, ete.
una fortaleza. FRANCIA PINTORESCA. — La Rochela : Torre de la Linterna, Hacer hablar 4 los sordo-mudos p:arece

nos; son como los animales que no
= . ' - 7 pueden expresar sino las sensaciones
= — e repentinas o violentas, como la sorpre-
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FRANCIA PINTORESCA. — La Rochela : Vista tomada de los baiios.
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4 primera vista como una empre-
sa imposible y hasta insensata, y
sin embargo, los notables resul-
tados obtenidos por M. Rota, han
sido bastantes para demostrar
que estos desheredados de la na-
turaleza pueden tambien comu-
nicar, por medio de la palabra,
sus ideas mas ficilmente y con
mas rapidez que con el sistema
del abate de I'Epée.

El método presentado por
M. Rota en la sesion celebrada
o] 2 de julio en el Instituto de
sordo-mudos, en presencia de la
esposa del presidente de la Re-
pablica francesa y de un gran
namero de médicos y de miem-
bros de la prensa, ha venido 4§
probar los felices resultados que
de este nuevo sistema pueden
obtenerse.

Dos sordo-mudos de nacimien-
to, hijos de padres tambien sor-
do-mudos de nacimiento, que
nuestros lectores verdan de pié
sobre un estrado, han pronuncia-
do con la mayor claridad las vo-
cales y las consonantes, y hasta
lat,la sy lar, que tan dificiles
son tambien para los nifnos, pro-
nunciando ademéds palabras y
por ultimo silabas. Uno de ellos
articulé con mucha claridad el
nombre de la esposa del maris-
cal Mac-Mahon, presidente de la
Republica, y el del abate de
I'Epée, que M. Rota habia escri-
to sobre el encerado.

Bajo la direccion de este pro-
fesor, no solo los sordo-mudos
adquieren la posibilidad de ha-
blar, sino que como su vVoz se
modifica y se forma, pueden can-
tar hasta dos diapasones ascen-
dentes v descendentes y hasta
modificar el registro de su voz,
es decir, pasar & voluntad de la
voz mixta 0 ordinaria, 4 la voz
que viene de la garganta ¢ d la
de la eabeza. Debemos hacer ob-
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servar & nuestros lectores que
las palabras que pronuncian y
las notas que cantan los sordo-
mudos no las oyen.

Todavia no conocemos, Sino
por sus buenos resultados, el
sistema de M. Rota. Confiamos
que muy en breve el ministro de
Instruceion publica hard conocer
un método que tantos beneficios
puede reportar & los que se ven
privados de expresar sus ideas
por medio del organo de la voz.

L. P.

N.08 mitos antiguos,

LAS SERPIENTES Y LAS PIEDRAS PRECIOSAS

(Conclusion,)

Es evidente que estos dioses,
que tenian por emblema la ser-
piente, eran considerados como
el Ser creador del myndo, y que
en general estd representado por
un huevo saliendo de su boca. A
este huevo se le sustituyo des-
pues por el cono de pino, por ser
oviforme y contener los germe-
nes de la vida. Desde que las for-
mas de las piedras eran conside-
radas como el simbolo del sol y
de la tierra, y las calzadas ser-
pentinas con sus montecitos ova-
lados 6 huevos colocados & la ca-
heza de ellos representaban las
antiguas tradiciones orientales y
las leyendas druidicas, todos es-
tos datos fueron de un gran va-
lor para el estudio de la etnolo-
oia.

Ademads, es muy probable que
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Experiencia hecha en presencia de la mariscala de Mac-Mahon por el profesor Rota, en la Institucion de Sordo-Mudos.
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cstas mismas Lﬂ[]l]illhu‘tﬂﬂi"s s¢ encuentren en las es-
culturas de Méjico.

Lo que no admite duda, es que los druidas se ser-
vian de algunas piedras nqpv{' lales conocidas con el
nombre de huevos de serpientes, como hechizos y co-
mo emblemas de alguna tlw]nuhul |Jmhah|ﬂrm nte
de la llamada « Esus » 6 « Hesus, » {;Lm S¢ suponia re-
resentaba la tierva. Entre las propiedades medicina-
¢s que tenia esta I"III‘IE:-‘::]. piedra, pueden encontrarse
los, primeros vestigios de las que se atribuian & las
piedras preciosas “de que ya hemos hablado antes.
Este hecho nos suministra tambien uno de los ejem-
plos historicos mas antiguos en cuanto al respeto que
se profesaba 4 algunas piedras en Bretana y en casi
todas las razas medio civilizadas, v que *’5[" Ve perpe-
tuado en la anglo-sajona en la pw{lrﬂ de la Corona-
cion de Westminster. Esta piedra tenia la partiﬂulari-
dad de haber sido extraida de la gran calzada serpen-
tina que se habia descubierto hacia poco tiempo.

Evans, en sus Ancient Stone Implements of Great Bri-
tain, cita muchas piedras de forma particular encon-
fradas en los tumuli antiguos. Entre estas piedras, que
son casl siempre oviformes 6 conicas, se debe Citar
ana encontrada en un tumuli cerca de Stone- Heuge :
s una calcadonia extraida de bandas coloreadas y sal-
picadas de manchas hlancas muy p{:queﬁas. Otras dos
de Caer-Leb, sobre tenian tam-
bien l}ﬂ,ll{lﬂ.b cubiertas de puntos muy pequenos que
se parecian mucho al «anguinum ovum» de Plinio.
Dos ohjetos Eﬂmp[ctimpntn iguales de mdrmol de CGar-
rara, segun todas las apariencias, se recogieron en los
tumuli del Lunébourg; y en el cementerio de Peumy-
nyedd, en Anglessey, se descubrieron muchos esque-
letos que tenian 4 su lado un guijarro blanco de for-
ma ovalada. « Se 1gnora, dice ¢l autor, si estos huesos
eran 6 no de cristianos,» y despues anade: « En las
inhumaciones que se hicieron despues, iguales obje-
tos se descubrieron, que revelan las Lﬂatumhws Sl-
persticiosas que existian en el pueblo, como sucederia
sin duda en la India, en donde el mistico guijarro de
Salagrama, colocado en la mano del moribundo hin-
duanﬂ era un seguro preservativo eontra el castigo
eterno. Este auljarro era negro.»

[.a prueba mas palpable de la conexion que existe
entre la serpiente y los guijarros o piedras de forma
conica, como emblema del sol, puede verse cn el se-
gundo 'voltimen de Ja l?'fij’D.-fﬂJiﬂ en donde una divi-
nidad, que debe ser el sol, estd l‘f‘]}ﬂ‘a{}nta{lﬂ, por el
buste de una mujer que tiene la cabeza rodeada de
pI‘Dveccan% conicas, y lleva en la mano un guijarro
conico, y ¢l cuerpo trrmnmdn en cola de serpiente.
Esta figura fué descubierta en un tumuli de la Tarta-
ria. M. '[‘*,flm* cree que el culto que se rendia 4 las pie-
dras era mas propio de los que no pertenecian & las
razas arias. Asi que en su obra acerca del culto pri-
mitivo, cita muchos ¢jemplos en que aparece el culto
(que se tribataba 4 las piedras en los tiempos histo-
ricos.

En Africa v en las islas del Océano Pacifico se ado-
ra todavia 4 las piedras, mientras que los dioses Fid-
jiens habitaban en piedras negras y lisas, en donde
eran colocadas las ofrendas que se hacian en alimen-
tos. Anade M. 'lv]m‘ que el culto que se tributaba 4
los pilares de piedra de que se habla en la Biblia, de-
ja indecisa la cuestion de si los cromlek, los dolma-
nes, cte., deben ser considerados como idolos. El mis-
mo autor observé una curiosa costumbre (que se seguia
en Noruega d [lines del siglo altimo. Todos los ]uvm,s

por la noche (Thor's day, “el dia de Thor, de donde el
inglés Thursday) los aldeanos tenian la costumbre de
lavar las piedras redondasy frotarlas con manteca para
tlcpﬂﬂtﬂrla% despues en un sitio preferido sobre paja
fresca; y de cuando en cuando las mojaban con cer-
veza para que llevasen la felicidad 4 su casa.

Fergusson cita una tribu de la India que depositaba
sus muu*tns en bosques sagrados, colocando encima
pequenas piedras planas o de forma encorvada o de
caja. Despues que concluian de presentar al espiritu
del difunto ofrendas de arrack, dulces, ete., colocaban
una piedra pequena en la L.:tild que era el lugar en
donde se creia habitaba el espiritu. En la conmemo-
racion de los difuntos, que se celebraba anualmente,
esta piedra se cambiaba algunas veces por un DhthO
tosco de plata 6 de cobre. De este hecho podrd dedu-
cirse tal vez que las piedras y los guijarros encontra-
dos en ciertos tumulis antiguos han podido ser colo-
cados para representar las almas de los difuntos,
ahdmlﬂnﬂdnq a los cuidados de la diosa Tierra.

Tal vez las supersticiones modernas, que parccen
estar mas en armonia con el huevo de serpiente de
los druidas, las encontraremos representadas en Da-
homey, en donde se decia que Dank, la celeste ser-
piente, fabricaba perlas para enriquecer d& los hom-
bres. Aqui, como entre los Julus, la serpiente estd
identificada al arco iris. La tradicion historica es-
candinava de Eirek podrd ofrecer tambien alguna
analogia cuando se cuenta que al dirigirse Eirek hi-
cia el paraiso, se encontro un puente {ln piedra guar-
dado por un dragon, y cuando hubo penetrado en su
hoca, descubrio que habia llegado & un nuevo mundo
en donde solo reinaba la bienaventuranza.

De todos estos ejemplos en que vemos & las piedras
de diversas especies asociadas & la serpiente 6 & una
raza de adoradores del mismo reptil, puede inferirse
que el mito del huevo y de la serpiente ha tenido su
origen en el extremo Oriente, tal vez en la Siria 6 en
chmd siendo difundidos por toda la tierra por los
colonos de las razas arias; y si bien fueron rechaza-
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(lm‘ por la de los turanianos, que llevaron con cllos
su propia mitologia desdenando las tradiciones de los
venecidos, v cambiando , por el contrario, el bienhechor
Agatodemon en un terrible dragon, emblema del pe-

ado y de todos los males, no por esto dejaron de in-
trodueirlos entre los aborigenas, que tan Lun[unflulm
estaban entre sus Lumlmahulnn 8. De aqui procede sin
duda que entre las creencias populares de casi todas
las naciones sc encuentran no pocas tradiciones en
las que la serpiente o ¢l dragon aparecen como un
poderoso agente del bien ¢ del mal, un guardian de
tesoros v un donador de riquezas.

Estos sectarios primitivos de la doctrina de la ser-
piente parecen haber sido los primeros que trabaja-
ron en favor de la civilizacion. Asi los vemos en todas
sus tradiciones dedicados 4 la agricultura v 4 la ela-
horacion de los metales, y hasta en sus monumentos
prueban que fueron astr O10MOS y arquitectos. Sin em-
hargo, por otra parte parcce haber introducido entre
sus supersticiones los ritos sangrientos de saerificios
humanos, aunque en un prineipio su unica fe consis-
tia en adorar al sol, y que la serpiente no era para
ellos smo un signo [Il‘btlll’[l\’-‘.}.. ¢l emblema nacional de
algun gran tultup'i,:-jmlu 0 bienhechor, al cual creerian
deber una oran parte de su poder y de su superiori-
dad sobre las otras tribus, llegando de esta manera &
venerarlas como grandes y buenas serpientes. Ade-
mds, la serpiente entre los paganos fue congiderada
como el emblema del Criador, v de aqui procede el
culto tan particular que las razas turanianas rendian
4 sus antepasados.

Hemos tratado de probar que la superioridad que
s¢ observa en estas razas consistia en la perfeceion
cou que trabajaban los metales; pero lo que no ad-
mite duda alguna, es que ”H{.};ui‘ﬂil d hacerse notables
por sus riquezas, purﬁ siempre s¢ les describia como
cubiertos de oro y alhajas. Los templos de la India y
del Cambodge, que M. Fergusson nos presenta en su

obra acerca del «culto del drbol y de la serpiente»

como consagrados al culto de este veptil, cran nota-
bles por I:ts riquezas que tenian en todos sus orna-
mentos, pues por todas partes las piedras de forma
conica 0 ovalada aparecian como objetos de adoracion,
0 como adornos en los edificios y sobre las estatuas.
sstos templos tenian una particularidad digna de ob-
servar, v es que todas estaban rodeadas de agua, ¥
hasta parecian que hablan sido inundados en diversas
¢pocas.

Aunque en muchas tradiciones se dice que la ser-
piente-rey s¢ banaba en noches determinadas, vemos
tambien que en todas las supersticiones druidicas pare-
ce indicarse que las serpientes no podian atravesar las
corrientes.

En las pirdmides construidas en diversas partes del
mundo se siguiéo un sistema particular. En Sakkara,
en Méjico, en el Inaatan, en Persia, en la Caldea y en
las Indias, estas construcciones consistian en siete o
nueve pisos, 0 en ciludades rodeadas de siete murallas
de colores diferentes. Si estas pirdmides se comparan
{:crn un clerto numero de grandes circuitos de piedra
y & los templos que la C hina construye todavia al Sol,
esta arquitectura parece probar un origen comun,
pues aunque estos monumentos pertenecen & diversas
¢pocas, todos proceden de una sola raza: es un tipo
unico que simboliza una sola 1dea.

Aunque sea de moda ridiculizar las opiniones de
Stukeley y de sus adeptos, no puede menos de reco-
nocerse que la semejanza que existe entre los mavores
circulos de piedra y de las calzadas de tierra de Es-
cocia y de Ameérica con la gran constelacion del Ser-
pentario, que en su nnﬁ"ul aparecia llevando sobre
sus espaldas un altar en lugar del gigante Ofichus,
merecen ser examinados con mas detencion de lo t;uv
s¢ ha hecho hasta aqui todos los detalles de esta clase
de construcciones. El mito de la serpiente es demasiado
interesante por sus multiples significaciones, y mas
particularmente cuando se le estudia bajo el punto de
vista etnologico, para que deje de conocerse su im-
portancia. Por nuestra parte no vacilamos en creer
que estd llamado & suministrar la llave de no pocos

misterios. X.
Viajes.
SUCINTA IDEA DE LA HISTORIA DEL JAPON.
(Gonblinunacion, — Véase el nimero 1,127)

El poder de la familia de los Ashikanga fué (‘(:r[ﬂhd-
tido -:Iumutv siglo y medio, y aungue al principio las
facciones no se dirigian abiertamente contra ella, se
veia muy bien que habia de sucumbir aplastada pm"
¢l daimio que tuviese la suerte de vencer a sus
iguales

L cudl habia de ser el resultado de tan largas y
tau continuas luchas en un pais en que ¢l sistema fou-
dal era llevado hasta el altimo extremo; en ¢l que ca-
da senor levantaba y sostenia ejereitos que no obhede-
cian al poder central mas que cuando por la fuerza
podia imponerse ? No podia ser otro que el engrande-
cimiento de los mayores en detrimento de los peque-

|

nos y la lucha entre los poderosos ¢ iguales para ejop-
cer ¢l poder v la supremacia.

Hemos hablado ya del poder de los lu*mmpv e
Satzuma, que ha ido creciendo cada dia. Gon él ay-
mento tambien el de los daimios de Chosin, Higen,
Gigo, Sendai, cuya fuerza era cada vez mayor, asi Co-
mo la de los budhistas, 4 quienes hemos visto destro-
zando ¢l pais con sus guerras de secta y su ambicion
por los bienes de la ticrra.

A tal estado habia llegado el imperio japonés cuan-
do 4 la energia de Yoshimitz sucedio el enervamiento
y la impotencia moral que habia de hacer perder ol
poder & la familia de Ashikanga.

Entre los muchos pretendientes que aspiraban gl
gobierno supremo, estaban los jefes de los dos mas
fuertes y mas ”'HLI‘I‘I ros clanes de aquel tiempo : ¢l
de ‘amug‘a tuﬂ“nln por Imagawa, y el de Taira, que
tenia por ]Liﬂ 4 Nobunaga. Estos dos daimios se dig-
putaban el imperio, qahwn{iu muy bien cada uno de
ellos que el dia que su contrario {liera vencido, nada
ll"‘-. costaria apoderarse del shogunado.

La lucha enlre estos dos pmh-msm senores es inte-
resantisima, porque, no solo produjo la caida de la
que hemos Ila.mmh:r tnrcma dinastia, sino que & con-
secuencia de ella fue la pérdida del poder politico de
los budhistas, 4 ella se debio principalmente la pasa-
jera ﬁmmlwa de la religion cristiana, y, sobre todo,
u:iur‘antt, dicha lucha se dieron & conocer los dos hom-
bres mas grandes de la historia japonesa que rigieron
el imperio, 4 quien dieron esas leyes de Lw]u%wmnn
v de desconfianza que han hecho de este pais an mito
por tantos anos,

Hideyoshi ¢ Iyegas, 4 quwnu% hacemos referencia,
servian cada uno de ellos & uno de los partidos riva-
les. Hideyoshi era general de Taira, ¢ Iyegas un capi-
tan 6 consejero del clan de %um“‘a Las fuerzas de
Nobunaga, inferiores en nimero, pero dirigidas por
Illdvm%lu consiguieron ¢n 1560 una tan senalada vie-
toria, que todos “los Estados de Imagawa, muerto en
la rﬂi'riegﬂ., pasaron al poder del jefe del elan ven-
cedor.

El primer cuidado de Nobunaga, que conocia el mé-
rito de su victorioso general y Ll no menor de Ivegas
que se ]ZH]“-.‘-H 4 su p'u*tnh:} al ser derrotado Imﬂﬂaua s
senor, fue dar ricos feudos & esos dos personajes, cu-
YO concurso y cuya amistad era 1ndlspv‘1-ahln para
sus proyectos; con su auxilio pudo llevar estos 4 cabo
y fue Lnﬂ‘ran{lu:wml{}sw poco & poco.

En 1564 se apoderd de los estados de Mino, que per-
tenecian 4 su suegro, 4 quien dio la muerte. En 1568
derroto & los enemigos del Shogun, que le debio su
elevacion al poder.

Dicho Shogun, llamado Yoshi-aki, es conocido en
la historia con el nombre de « corazon de mujery se-
rd tal vez por la debilidad que su apodo lﬂdl{'ﬂ por lo
que Nobunaga puso el peso de su espada en la balan-
74, haciéndola inclinar de su Jado contra sus rivales.
Tal vez obedecia 4 su plan de ir venciendo parcial-
mente & los mas poderosos y apoderarse del supremo
poder cuando ya no pudiera tomer una liga. Asi desde
el comienzo de sus luehas persiguio crnulzm‘-nte 4 los
hudhlat‘h, anmentando la persecucion en intensidad

egun iban aumentando, en poder: para contrabalan-
cear su influencia protegio al eristianismo naciente,
del que nos ocuparemos un poco mas adelante, pt'u-
pmuu‘n}m‘]m hablar al mismo tiempo de la Hﬂﬂdflﬂ al

Japon de portugueses y espanoles y de la introduc-
cion, crecimiento y resena de la religion eristiana.

Nobunaga no podia consentir mucho tiempo un po-
der superior & ¢l, y buscando querella & Yoshi-aki le
derroto y lo tlf‘ptl 30, apoderdndose en 1572 del supre-
mo poder, terminando P'Tl Yoshi-Aski el poder ejerei-
do durante 205 anos por la familia de Ashikanga.

Diez anos durd el gobierno de Nobunaga, y en él la
prosperidad del Japan hubiera sido grande, si no hu-
biera tenido que proseguir su tarea de someter 4 los
diversos senores feudales 4 un centro que fuera obe-
decido y acatado.

En 1582, cuando su pensamiento estaba casi reali-
7ado, El!d.[]llt’} todo el Japon obedecia & su voz, y cuan-
do por la [JI‘DtLEEl[H! que concedia al débil v la paz
4 que obligaba 4 todo el mundo presagiaban dias fe-
lices & u%tv pals tan combatido por las faceiones, fud
asesinado traidoramente por su general Akitochi.

Su prineipal gloria consiste en haber sometido, al
Shogun los diversos senores feudales v en haber co-
menzado la obra de reconstitucion que habia de ase-
gurar la paz.

"lelj[ﬂlﬂli no saca el fruto de su traicion v de su eri-
men : buen capitan, no tenia las dotes de mando que
se necesitan para 5nbrr~pmu rse por la fuerza 4 toda
una nacion que obedecia « por costumbre & un pﬂdﬂ.l‘
legitimo o constante, » pero que no reconoce a otro
no sabe imponerse por su talento y su energia.

Yeamos cudl era la situacion del imperio d la muer-
te de Nobunaga, y comprenderemos facilmente los
acontecinientos que siguen, porque en la historia nin-
gun suceso deja de obedecer 4 as leyes de la logica.

El imperio, como hemos dicho, dependia de tres
hombres; muerto Nobunaga, i;lwrldlmn Hideyoshi ¢
Iyegas frente 4 frente; de ellos dependia la suerte del
Japon y de los descendientes del caudillo de Taira.

Hideyoshi mandaba una fuerte expedicion contra el
principe de Mori en el Oeste, ¢ Iyegas estaba en guerra
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con el daimio de Odawara en el Este. Los dos dispo-
nian, por lo tanto, de grandes fuerzas y podian espe-
par los acontecimientos. £

Los hijos de Nobunaga decidieron la contienda en
favor de Hideyoshi. Tres hijos tenia el caudillo que
acabhaba de morir; el mayor fué asesinado lﬂ,l misimo
tiempo que su padre; el tercero, senor de Siko, no se
mezelo en la lfHJ!’lt-llHl[]El, pero el segundo, que gober-
naba la provincia de Owarri, se decidio por Hideyoshi,
que asumio asi el poder supremo.

Las condiciones del trabajo que nos hemos propues-
to, nO NOS permiten extendernos mucho en la historia
de este héroe, una de las primeras, para muchos
la primera figura del Japon. Su gobierno es inte-
resantisimo por Jas guerras que hizo, por las embaja-
dasque reeibio, por la 1r_npl:1cuh|el manera como per-
siguio al cristianismo. S1 algun dia podemos recoger
datos y hacer estudios sobre esta epoca de la historia
del Japon, tan relacionada con la historia de Espana,
tal vez obedeciendo al deber que nos hemos impuesto
de hacer en el estrecho limite de nuestras debiles
fuerzas que Espana se acuerde de su pasado para que
piense en su porvenir, escribiremos sin pretension de
ningun genero, las antiguas v cortas relaciones de Es-
pana con este imperio; hoy, siguiendo el plan que nos
hemos propuesto en las lineas que comienzan y excu-
san este pequeno trabajo, no haremos mas que desar-
rollar un poco los acontecimientos antiguos, para que
no sean incomprensibles los modernos cambios por
que estd pasando el imperio de los mikados.

El poder de Hideyoshi, sancionado, por decirlo asi,
por los hijos de Nobunaga, se vio combatido despues
por los mismos, y primero Nobu-wo y despues Nobu-
talka, el tercero de ellos y el segundo respectivamente
le hicieron la guerra. Nobu-wo fué ficilmente venci-
do, pero ¢l otro habia sabido atracrse 4 lyegas, v este
derroto primero & un sobrino de Hideyoshi y despues
al mismo Hideyoshi en persona. Viéndose este casi
perdido, y temiendo & tan hdbil contrario, transigio
con ¢l, le dio & su hermana por esposa y_grandes pro-
vincias con Yedo por capital, y los descendientes de
Nobunaga, abandonados & sus propias fuerzas, perdie-
ron toda esperanza de subir al poder.

Hideyoshi era de origen humilde; dicen algunos que
pasé sus primeros anos de sirviente en un templo;
que, escapado de ahi, fue vagando por las calles de
Ozaka; que un dia, estando durmiendo en un puente,
fu¢ empujado rudamente por un gran bandido de la
é¢poca, que le dijo que le dejase el paso libre; la con-
testacion de Hideyoshi, que era vn nino, hizo gracia
al ladron, que le recogio, y econ quien estuvo hasta
que, llevado por su talento y por los acontecimientos
a servir 4 la familia de Taira, conquisté por su valor,
su periela y sus victorias, la posicion en que le vemos.

Tranquilo en su gobierno y satisfecho de su poder,
estableciose Hideyoshi en Ozaka, donde construyo
maguificos palacios y fortalezas, lo mismo que en el
Mikado (Kiotto), en donde recibié embajadores de Es-
pana, de China y de los coreanos.

Pero dos grandes preocupaciones y dos grandes di-
ficultades tenia el gobierno de Hideyoshi : la primera,
que no haremos mas que apuntar, era la gran fuerza
como partido que adquiria el cristianismo ; la segun-
da era el deseo de adquirir gloria militar para justifi-
car y popularizar su usurpacion y para someter 4 los
daimios, aun recalcitrantes. Para mermar la fuerza de
los cristianos y para conseguir su segundo intento,
decidié en 1592 hacer una expedicion & Corea, que en
aquel tiempo, como en este, se ha pretendido imitar;
tenia por obhjeto el popularizar al gobierno y el desem-
barazarse de un elemento peligroso en el interior del
imperio.

La expedicion y la econquista se llevaron 4 cabo ; los
principales daimios y los clanes cristianos fueron en-
viados & la peninsula de Corea, que sometieron, que-
dindose guarneciendo el terreno conquistado y des-
embarazando 4 Hideyoshi de sus temores.

Vuelto este de su expedicion, murio en el colmo de
su poder en 1598, creyendo con las precauciones que
habia tomado y con la alianza y parentesco de Iyegas,
asegurar la sucesion & su familia. A su muerte fué
.colocado en el namero de los dioses con el nombre
‘Taiko-Sama, que es como le conocen los europeos.

Los principes y daimios, que durante suvida sintie-
ron cl peso de su poder de hierro, dijeron de ¢l lo
mismo que los patricios romanos ante la tumba de
Romulo : « Preferimos que sea Dios en el cielo, que
hombre entre nosotros. » La situacion de Iyegas en
el imperio, y su cardcter personal, demostraban cla-
ramente cudal era su mérito vy hacian conocer sin difi-
cultad. la posicion y los altos hechos & que estaba lla-
mado. Descendiente de una familia noble, & ¢l solo
debié su engrandecimiento, é1 solo conquistd todas
las ventajas de que gozara; con su astucia y su valor
se libro de todas las asechanzas y de todas las embos-
cadas que le fueron tendidas por Taiko y por Nobu-
Naga, vy supo salir ganando en fuerza y en influencia
de todas ellas, obligando & su contrario & buscar y &
pagar muy caras su neutralidad ¢ su alianza.

Taiko-Samo hemos dicho ya que no solo dié & Iye-
gas Yedo y ocho provinecias & su alrededor, sino que
ademds, le habia dado 4 su hermana por esposa. No
satisfecho aun con esta alianza, ¢asd una hija suya
con Hidedaka, nieto de Ivegas, y una mnieta de este
con Hideyori, hijo y sucesor suyo, crevendo cuando
murio que-Iyegas se contentaria con la regencia du-
rante la menor edad de Hideyori y con tener despues
4 Su sobrino y 4 su nieta en la primera posicion del
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imperio. Asi lo prometié Iyegas, y en nombre de Hi-
deyori tomo las riendas del gobierno.

Su primera medida fué ¢l Hamamiento de las tropas
que estaban en Coreay Taiko habia querido la expe-
dicion, pero muerto este con la gloria militar que ha-
bia buscado, la ocupacion no teniaobjeto; sobre todo,
porque el principal, el de dividir, empobrecer v debi-
litar 4 los scnores feudales, se habia conseguido por
completo. Vuelta la expedicion, lo primero que los
¢xpedicionarios hicieron fuc desgarrarse mutnamen-
te, ¢ lyegas, al que acusaban de querer apoderarse
del gobierno destituyendo al nino, su pupilo, pudo
vencer la liga que contra ¢l se formd, valiendose de
sus discordias y apoydndose ca uno de los partidos
alzados en armas.

in 1600 derroto completamente & la liga, se apode-
ro de Ozaka y sometio completamente & su voluntad
todo ¢l imperio japonés.

El cardcter de este grande hombre, los medios de
que pensaba valerse para gobernar, salieron 4 luz des-
pues de su victoria; despues de haber castigado 4 los
jefes de la liga, dio una amnistia general.

El premio de los daimios, que desde el principio
permanceieron ficles & su persona, fué el darles un
rango (Tuday) superior al de los otros (Tozaina) que
no sc le unieron hasta despues de la toma de Ozaka:
esa fué toda su venganza.

Su generosidad y su desco, puesto en prdctica, de
ocuparse en las mejoras materiales del imperio, le
hicieron pronto popular y necesario, y en 1603 le fué
dado el titulo hereditario de Shogun, titulo vacante
desde 1597 y que su familia ha conservado hasta 1869.

Su lirmeza contra los grandes, el admirable sistema
de gobierno basado en la desconfianza de los daimios
y de los extranjeros consignados en el documento co-
nocido por el «legado de Iyegas, » y que puede com-
pararse con ¢l testamento de Pedro el Grande por la
fidelidad con que ha sido cumplido, hacen de Iyegas,
en nuestra opinion, el principal y mas notable perso-
naje de la historia japonesa.

A su muerte fué¢ glorificado con el nombre de Go-
guensama.

Desde que asumid el poder de Shogun hasta nues-
tros dias, el puebhlo japonés tiene la suerte mayor que
puede caber & un pueblo, la de no tener casi nada de
notable en su historia, lo que significa paz y tranqui-
lidad en el interior y con los extranjeros.

Terminamos aqui esta sucinta resena; en nuestra
proxima carta concluiremos este trabajo, dando algu-
nos detalles desgraciadamente menos que quisiéramaos
sobre las relaciones de Espana y Filipinas con el Ja-
pon, y cuenta de los acontecimientos contempordineos
que han concluido con los Shogunes.

Exrioue DUPUY.
(Se continuard).

Paris visto por umn inglés,
Y LONDRES VISTO POR UN FRANCES.

i Los Campos Eliseos! Aqui e¢s donde el extranjero
se¢ traslada con la mas viva curiosidad, despues de
haber recorrido los bulevares. Aqui es donde diri-
ge sus primeros pasos desde que sale de la estacion
del ferro-carril, sin que consienta habitar fuera de
este centro en que cllos gravitan.

Lo que mas llamo la atencion del artista inglés es
el juego de caballos, dando vueltas en medio del gozo
de los ninos y de las nineras y de la alegria de los
soldados.

El dia en que estos caballos de madera y de carton
se pusieron en movimiento ante nuestro amable in-
olés, no debia de ser un dia ordinario, pues de lo con-
trario hubiese observado 4 bonitas y coquetas ninasy
ninos con semblantes risuenos, completamente felices
de verse dando vueltas al son del organillo, que se
apresura d destrozar los aires de Orfeo en los infiernos
0 de la Madre Angol.

En este dia toda esta gente alegre y bulliciosa fué
reemplazada, sin duda, por un caballero grueso, con
lentes, y cuyo aspecto ha debido fijarse de tal modo
en la imaginacion del artista, que le vemos reprodu-
cido en todas partes. Por lo demads, su semblante no
se asemeja al de un parisiense, como se supone, sino
4 uno de los habitantes de Lyon o Beziers, que se ha-
hra trasladado 4 Paris para la venta de vinos.

A su lado hay un ebanista al por mayor del fau-
hourg Saint-Antoine, un viejo soldado en compania de
una aldeana, un colegial, un carpintero, un aya y un
papd que esti sentado, teniendo sobre sus rodillas &
su hijo, contra una derogacion tan flagrante de las
costumbres de su circo favorito.

Es preciso pues, que nuestro artista inglés venga
ofro dia & pasearse al rededor de estos caballos de
madera. Entonces podrd observar que todos los per-
sonajes que ocupan el cuadro quenos ha descrito, es-
tin sustituidos por ninos de todas clages, alegres, or-
cullosos 0 timidos, ayas y jovenes obreras, que en su
rostro se revela el gozo de que se hallan poseidas, y
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mamds (ue parecen inquietas al observar la velocidad
con que marchan estos daociles corceles.

Las abuelas, presas tambien de la mayor inquictud,
algunos papids, que contemplan con orgullo & sus hi-
Jos, y alguno que otro pilluelo y vagabundo formando
corro; y en medio de tan alegre multitud se ve & un
pobre nino, que con las ldagrimas en los ojos mira con
avidez como pasan delante de ¢l estas deslumbrado-
ras v felices cabalgatas.

Este es el cuadro fiel que presentan todos los dias
los circos mecdnicos de los Campos Eliscos, y solo la
mala estrella del artista le condujo & este especticu-
lo en un dia completamente excepcional.

El segundo grabado representa un teatro de Guignol
(polichinela). En su diminuto eseenario vemos que an-
te un gato triste y aburrido, atado & una pequena ca-
dena, el polichinela zurra al comisario, & la mujer del
comisario y & los gendarmes. A esta fiesta no fal-
ta una orquesta compuesta de un violin y un arpa;
pero no distinguimos a los dilettanti, que es el publi-
co que rodea siempre 4 esta clase de espectidculos.

Cinco o seis filas de ninos, vestidos con los trajes
mas diversos, y varias ninas con el rostro alegre y
con las manos dispuestas 4 aplaudir, ocupan la mavor
parte de las localidades. A cada escena, que tan co-
nocida es del actor principal, & cada una de sus pala-
bras 6 cuando los polichinelas se dan sendos garro-
tazos, prorumpen en risotadas y en una lluvia de
aplausos.

Detrds de este pablico tan alegre estdn las ayas, las
nodrizas, algunos soldados v no pocos curiosos, entre
los cuales hay algun pilluclo deseando sondear los se-
cretos que encierran los bolsillos v porta-monedas.

El tercer grabado representa el ferro-carril de Vin-
cennes, en ¢l momento en que una multitud asalta
los carruajes, temerosa de no encontrar asiento en el
tren. Las mujeres, los ninos, los militares y hasta un
perrito espantado que lleva en sus brazos el caballe-
ro de Peézenas 0 Beziers, tal es la escena popular que
ha sorprendido al artista inglés. Es preciso convenir
que no ha tenido la buena fortuna de encontrar al
traves de los paseos y calles de Paris, ninguno de es-
tos tipos que caracterizan particularmente al pueblo
de la capital.

Cuando la vista se acostambra & ver ciertos tipos y
clertas escenas, es muy dificil que la imaginacion pue-
da separarse de ellos cuando se trata de deseribir los
de otro pais. Es muy posible que nuestro artista no
haya podido separarse en esta ocasion de todo lo que
los ingleses estdn viendo continunamente; pero tam-
bien es preciso confesar que la impresion que causan
estos tipos, constituye la parte mas interesante de es-
te doble estudio.

.o que mas ha llamado la atencion al artista fran-
cés es el papel que representa la mujer en Inglaterra.
En este pais es mucho mas libre queen Francia, pues
no solo juega y bebe, sino que se embriaga como pu-
diera hacerlo un trapero. Por esta razon los ingleses
no se muestran sorprendidos euando encuentran cn
los alrededores de Solio y Leicester-square alguna mu-
jer en tan triste estado.

En Francia no es muy comun presenciar semejan-
tes escenas, y s1 alguna vez ocurren, es solo en-algunas
tabernas, en donde reina la intemperancia. En Lon-
dres, por el contrario, una mujer entra con la mayor
resolucion en un bar medio entreabierto, y pide su
porter, su ale y su gin, con la misma desenvoltura
que un alegre compadre se hace servir en Paris la
absinthe 3 y cuando la bebedora ha entregado su ulti-
ma moneda al tabernero, entonces se la ve salir del
bar con la vista extraviada y embruotecida, pero con la
sonrisa en los lahios y describiendo & lo largo de las
calles los mas caprichosos dibujos.

Hée aqui ahora algunos tipos que el artista franceés
ha visto en las calles de Londres.

Un tendero con traje negro, que se asemeja mas
bien & un miembro del Parlamento ; uno de esos bue-
nos y gruesos escoceses, que apegados 4 sus antiguas
costumbres, pretenden que el pantalon es una lamen-
table preocupacion; vy un mozo del puerto, el rohusto
boy, que pasa su vida entre una pinta de porter y un
sinnumero de cajones y fardos. El que estd & su lado
es un palafrenero, un carretero, uno de esos picaros
que viven en los barrancos, detrds del puente de Lon-
dres. Un poco mas distante vereis & un individuo que
supondrels que es un judio; si le ohservais con aten-
cion, verels que es un barrendero concienzudo y me-
todico.

Cerca de las columnas de un monumento que exis-
te en la plaza de Trafalgar, se distingue 4 una nina
que lleva un hermanito en brazos. Esta pobre nina,
que tiene hermosos ojos y promete ser de una rara
hermosura, no usa ni zapatos, ni medias, y solo va
vestida con una camisa vieja y un chal escoeés hecho
girones. En esta plaza pululan doseientos 6 trescien-
tos ninos completamente desnudos, expuestos al sol
y & la lluvia y viviendo solo de la limosna que reco-
gen de los que transitan por estos sitios.

A pocos pasos de aquit encontrareis & otra nina de
mas edad, con largos cabellos rublos, manga corta,
bien calzada y vestida con los colores mas subidos,
que juega en el parque 6 en el square. ; Con semejan-
te educacion, no es de lemer que estas dos criaturas
venzan d aumentar el namero de esos seres tan extra-
10s que acabamos de deseribir?

Londres debe considerarse como un inmenso huque.
Micntras que los vapores-omnibus hicieron su apari-
cion en el Sena hace pocos anos, el Tdmesis se ve sur-
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Desenganada de todo... menos de la bhebida. Miss Arabella (cigar room).
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cado hace mucho tiempo por innumerahles steam-bout.

Describamos la cubierta de uno de estos buques con
los tipos sacados por el artista francés.

Una orquesta toca algunas piezas para hacer el
viaje mas agradable. EIl misico que pulsa el noble ins-
trumento de Fingal, es un irlandés de pura sangre. El
que toca la flauta, es un anglo-sajon. Con su cara
larga, su gravedad, sus maneras acompasadas, podria
sentarse sin ninguna dificultad sobre un saco de lana
como figuran, entre toda clase de comerciantes, lite-
ratos v hombres de Estado. El tercero, que toca el
violin, pertenece & esa raza de débil constitucion, pa-
lida y nerviosa, de donde sc¢ reclutan los jockeys, los
vagabundos y los pick-pockets. .

VIAJE DENGRIPTIVO

DE PFMMONTEVIDEO A VALFARAINO

POR EL ESTRECHO DE MAGALLANES Y CANALES SMITH, SARMIENTO,
INOCENTES, CONCEPCION, WIDE Y MESSIERS

POR BARTOLOME BOSSI

Autor del viaje pintoresco & los desiertos de Mato Grosso,
de Roma y el papado, director de la Unidad tlaliana
en Montevideo, ex-coronel de la Confederacion argen-
tina y consul de la Republica del Urugunay en Valpa-
raiso.

INTRODUCCION .

Concluida la causa 6 sumario motivado por la ca-
tastrofe del vapor América, de que fui director y co-
mandante y en ¢l que el destino me deparo tan ingra-
to rol, destruidas con sentencias de autoridades com-
petentes y bien informadas (orientales é italianas) las
calumnias con que enemigos gratuitos pretendieron
manchar mi nombre, necesitaba abandonar el teatro
de mi inmerecida desgracia y salir 4 respirar otros
aires para olvidar, si era posible, muchas ingratitu-
des y muy amargos sinsabores.

iOlvidar! En mi vida de comandante de paquete
desde el ano 42, jamds negué¢ & nadie un servieio y
muchas veces lo presté 4 algunos proscritos por Ro-
sas y las revoluciones posteriores, exponiendo mi vi-
da por salvar la de ellos.

Por recompensa no falto entre esos quien quisiera
asesinarme moralmente aprovechdndose de mi infor-
tunio, tan comun en ¢l mar. El espiritu de partido y
mezquinos intereses arrastraron 4 otros en ese mal
camino, y de estos algunos eran de aquellos & quie-
nes en ¢l momento del incendio y naufragio trate de
conservar la existencia olvidando la mia, que 4 mis
hijos antes que & mi pertenece.

No fué mal escogido el momento para anonadar 4
ese hombre que tenia el delito de haber llamado la
atencion de la prensa sud-americana y europea ya por
sus viajes de exploracion & los desiertos del Brasil, ya
por algun rasgo atrevido en las contiendas civiles del
pais, ya por la construccion de ese mismo vapor Ame-
rica, clasificado como el primero del mundo en su cla-
se por la prensa norte-americana, y qae valié miles
de felicitaciones 4 su director, entre ellas, las de los
muy notables monarcas brasileros. :

No era la primera vez que los enemigos de mi em-
presa hubieran tentado su destruccion. CGebados con
el incendio del Yi, que quedo en el misterio, embar-
caron pocos meses antes de la catdstrofe, como mer-
caderias comunes, dos cajones de cartuchos 4 bala.
La fortuna mas que la prevision y cuidado salvénos
en ese viaje ; pero no por eso cesaron los malos enla
persecucion de su intento. Compraron un empleado
inferior para poner fuego al buque; el desgraciado
pago con la vida sus criminales proyectos, mientras
los instigadores se pasean tranquilamente por las ca-
lles de Buenos Aires. Sobre el caddver de aquel hom-
hre se hallo una pistola, un revolver y un punal; es-
tas armas acusaban otra mision confiada 4 sus malos
instintos, que felizmente tampoco pudo realizar.

No basté 4 mis perseguidores la ruina de mi fortu-
na, érales necesario tambien la ruina de mi honra que
para mi harto mas que la primera valia. Todo fué
combinado para ahogar la voz de la verdad en medio
de la vocingleria que se levanto despues de la catds-
trofe. Contaban para ello hasta con escritores venales
que, atendiendo mas & pequenos intereses que 4 la
nobleza de su mision, deshonraban el noble apostola-
do de la prensa. | :

Pero la verdad al fin se abre paso; ni el hierro la
ha muerto nunca, ni el fuego la ha aniquilado. Ella
vino 4 colocar otra vez 4 la victima en el lugar & que
sus antecedentes la habian hecho acreedora y d en-
tregar 4 los calumniadores al desprecio publico y &
sus propios remordimientos. .

Aconsejibanme mis numerosos amigos no abando-
nara el pais; pero mi resolucion de hacerlo por algun
tiempo era inquebrantable. Tuvo entonces la bondad

LAUIura Y LeEpons

el presidente provisorio de la Republica don Tomads

(iomensoro, d& quien tantas pruebas de deferencia y
atenclon debho, de nombrarme consul del Uruguay en
Valparaiso & donde pensaba dirigirme, Ese nombra-
miento era el Gltimo desmentido & los que habian tra-
tado de manchar mi vida, y & fe que era una prueba
de que gozaba siempre de la estimacion publica.

Con los restos de mi fortuna me decidi & comprar
un vapor para lanzarme de nuevo en la azarosa vida
del marino y por su medio recuperar lo perdido. Re-
solvi venirme & Chile, donde en otras ocasiones habia
estado y donde tenia un hermano que me suplicaba
me fuera 4 esa simpdtica tierra, y me ofrecia su poco
valer para mis negocios y su inmenso carino para ol-
vidar mi pasada desgracia.

Animado por personas de Valparaiso, compreé el va-
por Guayacuri, que envié en el acto 4 esta costa (se-
tiembre de 1872). Obtuve despues el Charria, que es-
tando destinado & conducir mi fesoro, mi esposa ¢ hi-
jos, fué reparado completamente. El 1° de enero de
ese ano estuvo listo para emprender su marcha, y al
efecto se hicieron todos los aprestos debidos para un
viaje de esa naturaleza. Luego dejaria las aguas del
tl}l];gta, donde tantos anos de mi vida habian corrido
elices.

Despedida y salida de Montevideo, — Votos por la pros-
peridad de la joven Republica, — Buuuprt}ﬂs del Cer-
ro. — Ventarron. — Ensenada de San Borombon,
Temores por incapacidad del primer maquinista. — Re-
solucion de seguir adelante. — Costa Patagdnica. —
Vista de buques. — Llegada al estrecho de Magallanes
y bahia de la Posesion.

Listo el buque para dar la vela, concluidos los pre-
parativos para el viaje, despedidos de nuestros bue-
nos y numerosos amigos, el 19 de enero de 1873 4 las
nueve de la manana, despues de decir tiernos adioses
d las personas que nos acompanaron hasta el muelle,
nos trasladamos a bordo en la falua de la capitania de
puerto, que puso galantemente & nnestra disposicion
el jefe de esa reparticion, coronel don Manuel Pagola.

A las once dimos el altimo abrazo al coronel Pago-
la que nos acompano & bordo, y diez minutos despues
pasdbamos frente 4 la aduana y capitania donde mu-
chos panuelos se agitaban al viento, enviindonos un

I

adios acompanadoe de sinceros votos por nuestra pros-

peridad. Correspondiamos 4 esas muestras de carino
con el corazon oprimido al dejar tan leales y buenos
amigos. ‘

Nos separdbamos por momentos de aquella tierra
de nuestras afecciones; pero alentados por la espe-
ranza de volver algun dia y de que nuestros huesos
descansasen en ¢l sepulcro donde yacen los restos de
aquellos pedazos del eorazon arrebatados en hora tem-
prana 4 la ternura de la familia.

Por minutos, & medida que la nave se alejaba, des-
aparecian de nuestra vista las personas y los objetos,
borrdbanse en el horizonte los soberbios edificios y las
feraces campinas, el bullicioso puerto y la silenciosa
costa.

.on profunda pena dejaba esas playas, que durante
cuarenta anos habitara. Yo hahia visto 4 esa ciudad
que se iba ocultando & mis ojos casi pobre y atrasada
aldea y ahora la contemplaba rica y gran metropoli,
centro del trdfico entre dos mundos. Yo la habia vis-
to gemir hajo el peso de la tirania, y la veia progre-
sar 4 impulsos de la libertad. Durante tantos anos sus
goces fueron mis goces, sus sufrimientos fueron mis
sufrimientos.

A aquella mi segunda patria enviaba yo desde la cu-
bierta del vapor mis votos mas sinceros por su pro-
agreso y felicidad. Esa joven Republica del Uruguay ha
de ser grande. Su posicion geogrifica, su rico suelo,
su dulce clima, el cardcter y las costumbres hospita-
larias de sus habitantes son signos claros de su gran
porvenir. Que ¢l se cumpla son los deseos mas ardien-
tes de nuestro corazon.

Quedaba todavia & nuestra vista el Cerro, que cual
gigante centinela guarda la joya del Plata. El Cerro
era para mi un antiguo amigo. En mi constante ir y
venir entre Montevideo y Buenos Aires, ¢l fué siempre
mi guia, y 4 la clara luz del dia, ya en la oscuridad
de la noche, ya en las tranquilas horas de calma, ya
en las de furiosa tempestad. Es preciso ser marino
para comprender esas afecciones por las cosas inani-
madas, por la eminencia, ¢l islote, la roca que sirve
de faro en momentos de afliceion, para salvar precio-
sas vidas.

CGuando bramando el huracan, perdido ¢l rumbo y
juguete de los elementos, va la nave & estrellarse so-
hre el peligro, ;no son el islote, el cerro, la roca que
dejdndose ver & la luz del relimpago que rasga las
nubes, los salvadores de vidas y propiedades? ; No son
ellos quienes en ese momento supremo marcan al na-
vegante la ruta perdida y el puerto que busca? j Cudn-
tas veces, fijos los ojos en el horizonte, buscaba el
Cerro para cerciorarme de la exactitud de mi rumbo !
Iise Cerro que acabo de perder de vista, ha sido du-
rante muchos anos mi guia fiel y constante ; siempre
lo recordare. Inconmovible como una masa de grani-
to ¢l verd pasar, tal vez, los siglos y los siglos, mien-
tras yo, frdgil como la arcilla, no s¢ si volveré & con-
templarlo.

i

En la noche sin estrellas
Tenebrosa del invierno,
Cuando el mar es un infierno
Que al marino hace temblar;
T, benéfico iluminas
Sobre tu roca gigante,

Un lanal que al navegante
Seguro norte va & dar,

1.

Seguimos nuestro rumbo al caho San Antonio. [
viento arreciaba por momentos, las olas se encrespa-
ban de una manera notable ; parecia que Eolo y Nep-
tuno, de concierto, quisieran probar la solidez del
Charria. Para mis desterrados, aquello era un ensayo
cruel. Quise evitarles una mala noche, y al efecto fuj
4 fondear en la ensenada de San Borombon, donde
pudieron dormir tranquilos y descansar del mareo
que les habia postrado.

Al amaneccer del 20 nos pusimos en marcha con
rumbo al ESE. El viento habia disminuido v las olas
cedian de su pujanza del dia anterior. A las nueve nos
hallibamos frente al cabo San Antonio. Demordndo-
nos al 050. del compds, pudimos contemplar aun en
sus medanos la costa occidental del majestuoso é in-
menso Plata, cuyos fondos y recodos conozeo por pul-
gadas. El viento ecalmaba siempre, largamos todas las
velas para ayudar 4 la mdquina & mantener firme 1]
buque contra las olas de costado que le azotaban.

Estas, aunque mas fenaces que el viento, habian
disminuido mucho & la tarde en volumen y agitacion.
Con todo, solo el amigo Desiano, hijo de una distin- .
guida familia de¢ Ndpoles, abogado, jéven de una ilus-
tracion nada comun, que siempre en la buena como
en la mala fortuna, nos profeso una sincera amistad,
v guiado por ella nos acompariiaba en nuestra peregri-
nacion.

A las diez nos hallibamos en pleno Atldntico, en el
mar de las tempestades. Pusimos rumbo al Sur. Aquj
esperaba & mis desterrados una nueva vida, nuevas
emociones y peligros desconocidos, sobre todo para
ellos, que por primera vez salian & ese inmenso v hor-
rascoso Occano. El cielo y el agua, el silbar de los
vientos y el rugir de las olas, la vela de Ia nave que 4
lo lejos se disena, y el humo del vapor que se pierde
en el horizonte, ¢l pez que huye y el ave que vuela, hé
aqui todo lo que se presentaria para acortar las horas
monotonas.de una navegacion. Tambien tiene el mar
sus alegrias y sus fiestas. Cada puerto que aproa el
buque, es un descanso en el largo camino v solaz pa-
ra el dnimo del viajero. La vista de la isla que pierde
entre las brumas, la de la roca que se levanta sobre
las ondas, son una distraccion. Asi pasan los dias vy
las noches, hasta que asoma por fin la tierra deseada
y de todos los pechos se escapa una exclamacion de
juabilo y contento.

Nuestro viaje empezo bajo malos auspicios. El pri-
mer dia not¢ que el maquinista primero estaba muy
pdlido y no salia casl de su cuarto; atribui eso al sen-
timiento de dejar @ su esposa. Al siguiente dia fué lo
mismo, y al tercero me convenci de que se mareaha
como una gaviota. Comprendi entonces lo dificil de mi
situacion. Llamé¢ & les maquinistas segundo v tercero
y les pregunté si se sentian capaces de dirigir de una
manera conveniente la maquina. Contestironme afir-
mativamente, y con esto resolvi seguir adelante aban-
donando mi idea de volver 4 Montevideo en busca de
otro. Contaba tambien con que el Charria tenia bas-
tante veldmen para ganar un puerto en caso de si-
niestro.

Los primeros cuatro dias de la navegacion se pasa-
ron entre el malestar que aquejaba 4 mis Viajeros y
los recuerdos de nuestros amigos. Buseaba vo medio
de hacer & aquellos menos penosa la larga travesia.
Al quinto dia la marejada cesé completamente, y em-
pujados por la méquina y una suave brisa del NE., to-
mo el buque una marcha sosegada. Pudimos entonces
gozar de la intima sociedad de familia, que ameniza-
ba nuestro amigo Desiano con su interesante y chis-
fosa conversacion.

A las diez de la manana de ¢se dia avistamos por la
proa dos barcas inglesas que llevaban rumbo al sud-
oeste. A la una nos halliabamos entre amhas. Cambia-
mos algunas senales para darnos nuestras respectivas
latitudes y el puerto de nuestro destino. Ellas indica-
ron que se dirigian & Valparaiso y al Callao. A las
cuatro las perdimos de vista.

istamos cruzando frente 4 ese inmenso y descono-
cido territorio que se llama Patagonia, tierra de gi-
gantes para algunos viajeros, empezando por Magalla-
nes, que el primero bordeo sus costas, como para
Pigafetta, Drake, Sarmiento, Lemaire, Biron y Bou-
guenville, que despues la vieron; lngar habitado por
hombres de estatura comun para muchos otros. Hoy
estd averiguado que sus nomades y escasos poblado-
res, sin serlos gigantes de Magallanes, ni los hombres
de comun estatura de otros viajeros, son de una cor-
pulencia notable ; pasan casi todos de seis piés de al-
tura y llegan algunos 4 siete. En ¢l estrecho volvere-
mos & ver tal vez & cstas antitesis del lapon; para
entonces nos reservamos ocuparnos de ellos.

La Patagonia permancce inexplorada y desierta pa-
ra la civilizacion. ;Es esto incuria de los que se pre-
tenden sus duenios? jProviene ello de la pobreza de
su suelo? jPor qué no le ha llegado la hora de ser
invadida por el espiritu del siglo? Ahi estd, descono-
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cida y disputada, sin servir al comercio ni d la nave-
gacion, ni 21 general d la riqueza de las naciones.

Los pocos que en ella se han internado nos la pre-
sentan rica en caza y pesca, abundante en pastos, po-
seedora de ticrras de vivos colores, probablemente
cubierta de mantos carboniferos y vetas metdlicas, ap-
to su suelo ]mr:;t‘ln. agricultura, cruzado su territorio

or caudalosos rios, marcadas sus costas con segu ros

espaciosos puertos, llano cl suelo, saludable el cli-
ma, j por quc dejar perdido tanto que puede aprove-
charse? _ '

No s¢ si la Patagonia pertenece de derecho a4 Chile
o 4 la republica Argentina; sin embargo, parece na-
ural que de esta sea. El gobierno argentino, mas in-
mediato y mas interesado, debio llevar d ese territo-
vio inculto algunas colonias, asi como Chile las ha
llevado al estrecho. Ha podido escalonarlas en los her-
mosos pucrtos de esa prolongada costa, y asi, abrien-
do nueves mercados al comercio y nucvas vias al
progreso, habria hecho tambien un verdadero servicio
4 las naves que devuelve destrozadas el cabo de Hor-
nos y que hallarian ¢n ellos ILrg:].r-Ez_ﬁ de refugio y re-
cursos para repararse. Una pequena parvte de los mi-
llones que en guerras fratricidas se desperdician, has-
tarian para tan noble y conveniente objeto.

Si Chile es duenio de la Patagonia, ¢ por qué se ha
detenido en Punta Arenas? jpor que no flamea su ban-
dera en el Atlintico? ; por que sus capitales no explo-
ian las riquezas que abundantes se les ofrecen? Mar-
che al otro mar, que la desierta tierra clama por en-
trar en comunidad con los pueblos.

El mejor titulo de dominio & ese inmenso territorio
que podria alegar una nacton, seria el haberio con-
vertido de inexplorado ¢ 1nutil en centro de produc-
cion y asiento de ciudades,

El sétimo dia & las cinco de la manana avistamos
un vapor al Oeste con rumbo al Norte. Ese dia se nos
presentaban numerosos los penquinos, pajaros que nos
anunciaban la: proximidad de la costa. En efecto, 4 las
seis de la tarde divisamos el cabo de las Virgenes,
sobre el cual se descargaba un tremendo aguacero.
A las ocho enfrabamos al estrecho que lleva el nom-
bre de uno de los mas atrevidos y entendidos nave-
gantes : Magallanes. Al Sar perciblamos & mucha dis-
tancia grandes montanas de la Tierra del Fuego., A
las diez, hora en que aun duraba el erepusculo, echa-
mos el ancla en la bahia de Posesion en diez brazas,
fondo arena.

Todos los temores de tempestad habian desapare-
cido en mis viajeros, sus semblantes recuperaron csa
expresion de contento y satislaccion que les habia
abandonado. Se sentian alegres como quien ha esca-
pado con felicidad de serios peligros.
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El estrecho de Magallanes. — Desde Bahia de Posesion
hasta Punta Arenas. — Tierra del Fuego. — Origen de
la colonia, — Su traslaciou al lugar que ocupa. — Su
posicion geogrilica., — Su aspecto. — Sus riquezas, —
Su porvenir. — Su gobernador, — El senor ministro
de Relaciones Exteriores y el plenipolenciario america-
no. — Indios patagones., — Su deplorable modo de ser.
— Despedida,

A las dos de la manana ya era de dia; todos los
huéspedes del Charria se hallaban en pié para con-
femplar, & pesar del frio, ese canal que nos iba & pro-
porcionar una navegacion mas comoda y mas segur:
que por el cabo de Hornos. A las cuatro nos pusimos
¢n marcha para Punta Arenas.

Desde el cabo de las Virgenes hasta la primera an-
gostura, nada de notable tiene el estrecho que pueda
Interesar al viajero. La bahia de Posesion ¢s un buen
fondeadero paralos vientos del Norte; con los del Sur
€S pesimo.

(Se continuara).

Los insterummentos
DE LA ESTACION ASTRONOMICA FRANCESA EN EL JAPON.

M. Janssen, que debe trasladarse & Yokohama, en
¢l Japon, para ohservar el proximo paso de Vénus so-
bre el sol, se lleva una coleceion de instrumentos ex-
t.ru,m‘{'lilmrif}s, expuestos actualmente en un recinto
del houlevard Ornano, donde las personas que ten-
drén que servirse de ellos se ejercitan en su manio-
bra y se familiarizan con su juego, de tal modo, que
¢l dia de la observacion no habrd tardanzas ni vaci-
laciones,

De dos clases son los aparatos destinados al Obser-
vatorio de Yokohama : los unos servirdn para la ob-
servacion directa, y los otros para la indirecta, 6 me-
Jor dicho, para el registro fotogrifico y automdtico
de las fases del fenomeno. 1

lintre los primeros se¢ cuentan : un anteojo meri-
diano para determinar la posicion absoluta de los ob-
servadores relativamente al meridiano de Paris, y
0tros dos anteojos ecuatoriales, montados en pi¢ pa-
raldctico, esto es, en pi¢ provisto de un mecanismo
Con movimiento de reloj, 4 cuvo beneficio ¢l eristal
siguc al sol en su carrera, sin que el astrénomo ten:
gd que cuidarse de esto. El mayor de estos anteojos,
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dispuesto en un pabellon cuya cipula gira sobre si
misma & fin de mantener su abertura superior siem-
pre enfrente del objeto de la ccuatorial, estd destina-
do & M. Janssen, y el mas pequeno & M. Tisserand.

La segunda scrie de instrumentos comprende los
diferentes sistemas de antecojos que deben servir para
estampar las imdgenes fotogrdficas del sol segun las
fases diferentes del paso. Estos aparatos no son mas,
digdmoslo asi, que unas cimaras oscuras gigantescas,
en las cuales la imdgen del astro viene & reproducir-
se amplificada, sea sobre una placa daguerriana, sea
sobre un espejo colodionado.

No entremos por hoy en el detalle de las curiosas
observaciones en cuya virtud se logra obtener una
imdgen del sol, diciendo solo que el sol imprime la
placa daguerriana (hoja de cobre plateado) en un vi-
gesimo quinto de segundo; pero que, para la forma-
cion suficientemente vigorosa de la imdgen solar en
una placa de colodio sensibilizado, basta un 35 de se-
gundo.

A estos aparatos principales hay que anadir una
coleccion de telescopios y de anteojos astronomicos

ordinarios, crondmetros, relojes de segundo, cuyos

latidos marca la electricidad y registra griaficamente
las indicaciones; y finalmente, los pabellones de ma-
dera y lienzo para abrigar 4 los observadores con sus
instrumentos, y para servir de laboratorios & los fotd-
agralos. El personal de la expedicion con todos sus
utensilios tomard muy luego ¢l camino del Japon por
Marsella, el mar de las Indias, los estrechos ocedni-
cos y los mares de China. Rl

Kl paso de Véenus deiante del Sol.

Los astronomos de todas las naciones se preparan
para observar simultineamente un fenomeno de una
gran importancia para la ciencia astronomica. El plane-
ta Venus, que gira, como la Tierra, al rededor del Sol,
aunque 4 menor distancia y en uwna orbita inferior &
la que describimos nosotros, pasard con la mayor
exactitud entre el Sol y nosotros 4 ftines de este ano.
En ese momento aparecerd como un pequeno circulo
negro  y su paso por la superficie del Sol tardard lo
menos cuatro horas. Aunque Vénus realiza su revolu-
cion al rededor del astro luminoso en ocho meses y
la Tierra emplea un ano para hacer la suya, no por
esto el fenomeno de que se trata puede tener lugar
todos los anos, porque si bien es verdad que en cada
quinientos noventa dias el bonito planeta pasa entre
¢l Sol y la Tierra, como lo hace unas veces un poco
mas arriba o un poco mas abajo del disco del Sol, no se
proyecta sobre ¢l, y por consiguiente, gqueda comple-
tamente invisible.

Para que cl planeta pase justamente delante del
Sol, es preciso que el centro de los tres astros, el Sol,
Venus v la Tierra, esten colocados en una misma li-
nea recta. Ademds, por la disposicion en que se hallan
colocadas las orbitas de los dos planetas, este hecho
solo puede ocurrir apenas dos veces en cada siglo.

La importancia que los astronomos dan al paso de
Yénus delante del Sol, es solo con respecto & su valor
uranografico, porque este momento les ofrece un me-
dio precioso para calcular la distancia que nos separa
del Sol. Ademds, prescindiendo del interés particular
que puede ofrecernos este dato, debe fenerse presen-
te que esta distancia es la base de todas las medidas
astronomicas. De modo que si esta fuera errénea, lo
serian tambien las distancias de los planetas, de los
cometas y de las estrellas: pero si, por el contrario,
fuera exacta, poseeriamos ya ¢l metro del sistema del
mundo y todos los datos necesarios para conocer las
distancias celestes. Estas ligeras indicaciones bastardn
seguramente para comprender la importancia de los
estudios & que muy en breve deben dedicarse los as-
tronomos de todas las naciones.

En efecto, desde los sitios de observacion cada uno
anotard con la mayor precision posible la ruta que se-
cuird Venus sobre el disco del Sol. Despues, por me-
dio de estos estudios comparativos, se determinard el
angulo bajo el cual el tamano de la Tierra podia ser
visto desde el Sol, y cuyo dngulo nos dard la distan-
cia del Sol 4 la Tierra, 0 en otros términos, la parala-
je del Sol.

Nadie ignora que para medir grandes distancias, y
distancias inaccesibles, no se coloca un metro ¢ un
decimetro en toda su longitud, sino geométricamente,
por medio de la formacion de tridngulos. Este ultimo
método, que podria llamarse tedrico, es tan exacto
como el primero, que se podria llamar prdactico, y mas
usual; y hasta podria asegurarse que cs mas exacto,
porque disminuye los errores que con frecuencia co-
mete el observador. Si, por ¢jemplo, se desea deter-
minar por medio de la geometria la distancia de un
punto dado de la fachada del Ohservdtorio & otro de
la del palacio de Luxemburgo, se puede encontrar una
cantidad exacta, centimetro mas 6 menos, aunque la
distancia sea superior & un Kilometro, sin que este
mismo resultado pudiera conseguirse colocando una
adena de agrimensor 4 lo largo de la avenida del
Observatorio. Ademds, este metodo practico no puede
emplearse cuando se trata de puntos inaccesibles al
hombre, ni en los casos en que las distancias exceden
de cierta longitud. i ‘

Come la luna es el cuerpo celeste mas proximo a
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nosotros, fué el primero cuya distancia pudo conocer-

se con exactitud. Desde hace dos mil anos se la ¢cono-
cia con una aproximacion notable, Aristarco de Samos,
que vivia en el siglo Il antes de nuestra era, la habia
valuado de 35 & 40 didmetros terrestres, y el astro-
nomo Hiparco, del siglo I antes de nuestra era, la c¢s-
timo en 32 didmetros. En realidad, solo 4 mediados
del siglo ultimo, en 1752, se fijo deflinifivamente en
30 por dos franceses (ue la observaron en dos puntos
distintos, pues ¢l uno estaba en Berlin y el otro en el
Cabo de Buena Esperanza. Estos dos astronomos eran
Lalande y Lacaille. Uno de los lados del tridngulo es-
taba formado por una linea imaginaria que, despues
de atravesar el interior de la tierra, unia Berlin al
Cabo de Buena Esperanza. Los otros dos lados estaban
formados por lineas que iban, la una desde Berlin al
centro de la luna, y la ofra desde el Cabo al mismo
centro. La observacion simultinea hecha en estas dos
estaciones dieron los dngulos del tridngulo, y por me-
dio de una formula s¢ encuentra la longitud de los
otros dos lados, y en altimo andlisis la distancia del
centro de la lupa al centro de la tierra. De esta ma-
nera se pudo conocer con la mayor exactitud que la
distancia media de nuestro satélite es de 96,109 leguas
de & 4 kilometros.

Si se quisiera seguir este mismo método de obser-
vacion para determinar la distancia del Sol, no se
conseguiria, porque esta distancia seria demasiado
agrande. Todo el diametro de la Tierra no puede com-
pararse 4 la distancia & que nos hallamos del Sol , y
no formaria la base de un tridngulo. Supongamos que
se trazaran desde dos extremos diametralmente opues-
tos del globo terrestre dos lineas que fueran hasta el
centro del Sol; estas dos lineas se tocarian en todo su
travecto, v el diametro de la Tierra no seria sino un
punto comparado 4 su gran longitud. En este caso,
no habiendo tridngulo, no hay medio de conocer la
distancia. Como de aqui al astro del dia hay proxima-
mente doce mil veces ¢l didmetro de la Tierra, se ob-
tendria el mismo resultado como si se tratara de for-
mar un tridngulo, tomando por lado una linea de un
milimetro solamente de longitud, y tirando desde ca-
da extremo dos lincas rectas hasta un punto colocado
i 12 metros de distancia. Estas dos lineas marcharian
casl paralelas, y los dos dngulos que formarian en la
hase del tridngulo serian dos dngulos rectos.

Ante esta dificultad, el astronomo Halley, del altimo
siglo, propuso un nuevo sistema para medir el paso
de Venus sobre el disco del Sol. Este sistema consiste
en comprobar, por dos observadores sifuados 4 gran
distancia el uno del otro, que Venus no ocupa en un
momento dado el mismo punto sobre el sol, relativa-
mente & cllos, y medir la distancia de los dos puntlos
anotadog por cada observador.

En realidad, existen dos métodos para deducir la
paralaje solar de la observacion del pasaje. El prime-
ro se debe 4 Halley, y s¢ funda en la diferencia entre
las duraciones del pasaje observadas en dos estacio-
nes elegidas de manera que esta diferencia sea la ma-
yor posible; y ¢l segundo, que se debe al astronomo
frances de Lisle, descansa ¢n la diferencia de las ho-
ras en que tienen lugar los contactos aparentes, redu-
cidas 4 un tiempo medio del primer meridiano y de-
terminados en dos sitios elegidos de tal modo, que
estas diferencias sean tambien tan grandes como sea
posible.

Para que la observacion sea exacta y el astronomo
puceda librarse de las influencias de la refraccion y de
las ondulaciones de las imagenes, es preciso tambien
que los sitios de observacion sean elegidos de tal mo-
do, que el Sol se halle & cierta elevacion sobre el ho-
rizonte. ;

Si el sol fuera visible & la vez desde todos los pun-
tos de la superficie de la tierra, y que esta fuera so-
lida, se determinarian fdcilmente los dos puntos
opuestos en donde pudiera hacerse la observacion ;
pero es preciso atender & condiciones fijas : es indis-
pensable que las dos estaciones estén al sol cuando
este se halle sobre su horizonte, es decir, que sea de
dia en ambas; y ademads, que el observador pueda co-
locarse en tierra firme, y no en la movediza superficie
del mar, que como todos sabemos, cubre las tres
cuartas partes del globo.

Segun la comision nombrada al efecto por la Oficina
de longitudes, los astronomos franceses se establece-
ran en las estaciones de Yokohama, isla de San Pablo,
Numea, Mascate, Suez, la Reunion y Pekin.

Los astronomos ingleses se distribuirdn por Alejan-
dria, islas de Kerguelen, Rodriguez, Sandwich y Anck-
land, llegando hasta el circulo polar antdrtico. Las
cstaciones de la Nueva Zelanda serdn rcunidas al
Austria con Sidney vy Melbourne. Los alemanes envia-
ran observadores al Japon y 4 las islas de Kerguelen,
Anckland y Mauricio. El gobierno cuenta con mas de
veinte estaciones que sc hallan diseminadas en toda
la Rusia, la Siberia, la China y el Japon.

En este numero damos una pequena carta sacada
de la que existe en la Oficina de longitudes. La region
que aparece en blanco es la que estd mejor situada
para la observacion, porque los paises que encierra
tienen el Sol sobre el horizonte durante el tiempo que
dura el pasaje. Por consiguiente, Pekin, Nankin, Shan-
ghai, Calcuta, Bombay, Ceilan, Stam, etc., podrdn ob-
servar ¢l planeta 4 la puesta y salida del Sol.

La region oscura, que comprende el Africa oceiden-
tal, Espana, Francia, Inglaterra, Alemania, Sueccia,
el circulo polar, el estrecho de Bhering y las dos Am¢-
ricas, epcicrra los paises para log cuales ¢l Sol se
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EL PASO DE VENUS SOBRE EL SOL. — Mapa que indica los puntos de la tierra en que sera visible el fenémeno,

pondrd durante el pasaje y en donde por consiguien-
te, este serd completamente invisible.

El espacio que encierran las lineas horizontales que
suben al traves del Africa, la Arabia y la Persia, indi-
can los paises que verdn la salida de Vénus, sin haber
ohservado la entrada. *

El espacio que encierran las lineas verticales, demues-
tra los paises que verdn la entrada del planeta y para
los que el Sol se habrd puesto cuando salga este pla-
neta. _

Y por ultimo, en el pequeno triangulo en donde se
halla situada la Tierra de la Trinidad, el Sol estard
en el horizonte al principiar y al terminar el pasaje,
pero se pondrd durante este intervalo.

~En 1761 y 1769, Vénus paso delante del disco del
Sol, y los astronomos, diseminados sobre la superficie
del globo, fijaron una paralaje solar correspondiente
4 una distancia de 37.000,000 de leguas, que esla que
estd hoy adoptada.

Aunque en la actualidad quedan 400,000 leguas qgue
son muy dudosas, es de creer que se fijard la verda-

~dera distancia en las observaciones que con tanta im-

paciencia se esperan por los astrénomos. El pasaje
que se observo hace quinientos anos no dié tan felices
resultados como hoy deben desearse. Los valores ob-
tenidos por otros medios, por la ecuacion paraldctica
de la luna, por la paralaje de Marte, por los movi-
mientos y las masas de los planetas, y por la veloci-

dad de la luz, dejan todavia alguna duda en las frae-
clones.

Con los métodos de ohservacion que se cuenta hoy,
s¢ puede estar seguro de oblener en el pasaje que
tendrd efecto el 8 de dietembre proximo el nimero que
se husca & 1/500 de aproximacion, ¢s decir, que la dis-
tancia que hay de la Tierra al Sol serd medida en este
dia en 75,000 leguas proximamente sobre 37 millones.

El nuevo pasaje que tendrd efecto el 8 de diciembre
de 1882, serd visible en Francia, y los siguientes lo
serdn el 7 de junio de 2004 y el 5 de junio de 2012;
pero es indudable que en ambas épocas estaremos ya

muy distantes de la Tierra, de Vénus y dE] Sol.
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